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Vorbirea in alte limbi sau vorbire extatica?
Introducere
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Vorbirea extatica’ este una din caracteristicile cele mai izbitoare ale asa-numitei »miscari
penticostal-carismatice«. Perioadele acestei aparitii religioase se pot schita astfel:

1. incepand cu anul 1906: timpul comunititilor penticostale in toatd lumea;

2. Incepand cu anul ca. 1960: miscarea carismatica in interiorul bisericilor protestante libere si de
stat;

3. Incepand cu anul ca. 1980: miscarea de expandare a comunititilor cu »Power Evanghelism« si
influenta ei puternicd asupra comunitatilor care Incd nu au devenit carismatice.

Evaluarea acestui curent a condus chiar de la inceputul aparitiei lui, acum aproximativ 100 de
ani, la controverse aprinse intre crestini. De aceea se pune intrebarea: este vorba 1n acest caz de o
trezire lucratd de Dumnezeu sau de o inducere 1n eroare din timpurile din urma, in sensul celor
spuse 1n Evanghelia dupa Matei 24, 11,24 s1 7, 21-23?

»Se vor scula multi proroci mincinosi, si vor Insela pe multi« (Matei 24, 11).

»Cdci se vor scula Hristosi mincinosi si proroci mincinosi; vor face semne mari si minuni, pana
acolo Incét sd insele, daca va fi cu putinta, chiar si pe cei alesi« (Matei 24, 24).

»Nu oricine Imi zice: ,Doamne, Doamne!” va intra In Imparatla cerurilor, ci cel ce face voia
Tatalui Meu care este in ceruri. Multi Imi vor zice in ziua aceea: ,Doamne, Doamne! N-am
prorocit noi in Numele Tau? N-am scos noi draci in Numele Tau? Si n-am fdcut noi minuni in
Numele Tau?” Atunci le voi spune curat: ,,Niciodatd nu v-am cunoscut; departati-va de la Mine,
vol toti care lucrati faradelege!« (Matei 7, 21-23a).

In Noul Testament gdsim descrierea aptitudinii de a vorbi in limbi striine lucrati de Dumnezeu,
fara ca aceste limbi sd fi fost invatate mai inainte. Carismaticii si ne-carismaticii care recunosc
adevarul inspiratiei divine al Sfintei Scripturi sunt toti de acord, ca in timpul apostolilor a avut loc
realmente aceastd minune a vorbirii. Se pune insa intrebarea, daca vorbirea extaticd practicatd in
zilele noastre de milioane (!) de oameni este sau nu este acelasi lucru cu fenomenul biblic de
odinioara.

In cele ce urmeazi voi incerca si ardt ca vorbirea extatica, practicatd cat vezi cu ochii, este cu
totul altceva decat gasim in Biblie. Prin aceasta va deveni clar cd manifestdrile de atunci se
deosebesc fundamental de cele din zilele noastre, si anume atit de fundamental, incat se merita sa
le delimitam prin definitii stricte. Pentru delimitarea lingvisticd propun ca in contextul minunii
vorbirii in limbi strdine prezentate in Noul Testament sa folosim expresia »vorbirea in alte limbi«,
iar pentru manifestarile din zilele noastre in contrast cu aceasta sd folosim consecvent expresia
»vorbire extaticd«. Pe acest fundal se explica si alegerea titlului acestei lucrari: »Vorbirea 1n alte
limbi sau vorbire extatica?«

Prin vorbirea in alte limbi este vorba de aptitudinea datd de Dumnezeu prin Duhul Sau de a
stapani o limba strdind — fard sd o inveti — asa cum Adam in ziua cand a fost creat putea sa
vorbeasca si sd inteleagd limba initiald a omenirii (Geneza 2), asa cum diferitele grupe de oameni
de la turnul Babel puteau sd foloseasca si sd inteleaga perfect noile limbi create de Dumnezeu prin
incurcarea limbilor (Geneza 11).

Vorbirea extaticd practicatd astazi de milioane de oameni este, in opozitie cu vorbirea in alte
limbi, o manifestare cu voce tare, neinteleasa de vorbitor. Vorbitorul este numai un mediator
fonetic. Vorbirea extatica in acest sens cuprinde un spectru larg: de la o productie proprie si pana
la inspiratia supranaturald. Daca folosesc aici cuvantul »inspiratie«, prin aceasta nu am spus 1nca
nimic cu privire la sursa ei.

1 . o
Vorbire care are loc in stare de extaz.
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Constatarea cd raspandita vorbire extatica din zilele noastre nu corespunde vorbirii in alte limbi
prezentata in Biblie are consecinte mari n contextul Intregii controverse in jurul miscarii
penticostal-carismatice. Daca vorbirea extatica, care este o caracteristica importantd a acestei
miscari, se va dovedi cd nu este un fenomen biblic, atunci in consecintd suntem constransi sa
punem sub semnul intrebarii si celelalte manifestari speciale, precum si Tnvatdturile speciale ale
acestei miscari, verificAnd in baza Bibliei aceste lucruri si duhurile care le ciliuzesc?.

Expunerile care urmeaza au la baza o parte din studiile mele de cercetare cu privire la aparitia
limbilor pe care le-am predat in anul 2000 la o universitate americana. In incheiere inca o remarca
practica cu privire la citirea acestor randuri: adnotdrile contin informatii suplimentare importante
care, pentru a nu intrerupe firul expunerii, nu au putut fi preluate in textul de baza. De aceea este
important sd se citeasca si aceste adnotari.

1. Caracterul si lucrarea vorbitorului extatic din punctul de vedere al
carismaticilor

4 aspecte ale vorbirii extatice
1. Dovedeste botezul cu Duhul Sfant

Vorbirea extaticd este privitd de multi in miscarea penticostal-carismatica ca dovada a botezului
cu Duhul Sfant’. Cine primeste Duhul Sfant intr-o pretinsa a doua traire dupa pocdinta (in
contradictie cu Efeseni 1, 13-14) trebuie sd vorbeasca extatic, potrivit dogmei clasice a miscarii
penticostale. Potrivit carismaticilor, care nu au aceastd dogma, vorbirea extatica este un semn
posibil si nu absolut necesar al botezului cu Duhul Sfant*.

2. Vorbire neinteleasi de cel care vorbeste

Carismaticii trdiesc vorbirea extaticd ca pe o vorbire, la care mintea sau intelectul vorbitorului
nu este luat in considerare’. Vorbitorul extatic nu intelege vorbirea sa’.

3. Rugiciune extatica

Rugaciunea 1n limbi este privita de carismatici ca o forma deosebit de eficientd a rugaciunii.
Este un mijloc de zidire proprie, in sensul de intarire a corpului, sufletului si duhului — cu toate ca
cel ce se roagi in felul acesta nu intelege ce spune’. Rugéciunea extaticd este datd ca rugiciune de
mijlocire eficientd — chiar si pentru chestiuni necunoscute®, pentru inviorarea si reculegerea
proprie’, ca protectie impotriva murdariilor lumii'®, pentru conducerea »rizboiului spiritual«''. Se

? Exemple de manifestari speciale si invataturi speciale ale miscrii penticostal-carismatice sunt: botezul cu Duhul
Sfant ca a doua trdire, binecuvantarea Toronto, tactica razboiului spiritual, odihna in Duhul (»Slain in the Spirit«), sa
razi in Duhul, dansul in Duhul, proclamatii cu ajutorul drapelelor si a esarfelor, vizualizarea, migcarea Shepherd-
Discipleship, medierea primirii Duhului Sfint, transferul de daruri, vindecarea launtrica, evanghelia
bundstdrii/prosperitatii, teologia Imparatiei (»Dominion Theology«), spiritualitatea si ecumenismul carismatic,
moartea spirituald a lui Isus, reinstaurarea functiilor de apostol si de proroc, etc.

? De exemplu: DORNFELD: Ati primit Duhul Sfant?, pag. 48; HORTON: Darurile Duhului, pag. 180; YONGGI
CHO: A patra dimensiune, pag. 70.

* SMITH: Charisma und Charismani, pag. 105.

> HORTON: Darurile Duhului, pag. 178; HAINEBACH: Rugati-vi in Duhul, pag. 32.

® HORTON: Darurile Duhului, pag. 178; HAINEBACH: Rugati-vi in Duhul, pag. 32; CHRISTENSON:
Binecuvintarea si fiinta vorbitorului extatic, pag. 12.

"HAGIN: Doamne, invati-ne si ne rugam, pag. 54, 60-61.

¥ DORNFELD: Ati primit voi Duhul Sfant?, pag. 54-55; HAGIN: Rugiciunea in limbi, pag. 22 si urmitoarele.

* DORNFELD: Ati primit voi Duhul Sfant?, pag. 55-56; HAGIN: Rugiciunea in limbi, pag. 25-26.

' DORNFELD: Ati primit voi Duhul Sfint?, pag. 56-57.

' ALVES: Doamne, invatd-mi s ma rog, pag. 136 si urmitoarele.
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accentueaza ca vorbirea extatica te transpune in domeniul supranatural °. Vorbirea extaticd poate
ocupa un timp lung 1n viata de rugaciune personald a unui carismatic'.

4. Mesaje in limbi

In interpretarea mesajelor in alte limbi, carismaticii cred ca primesc descoperiri $i comunicari
. : 14
deosebite de la Dumnezeu pentru timpul nostru.

Facerea de minuni prin vorbire extatica

Vorbirii extatice, asa cum am facut deja aluzie, In miscarea penticostal-carismaticd 1i este
atribuitd facerea de minuni. In cele ce urmeaza vom rezuma pe cele mai importante dintre ele in
trei puncte:

1. Efecte de binecuvantare asupra vorbitorului extatic

Se spune cd vorbirea extatica are o influentd mare, transformatoare, asupra vietii spirituale a
celui ce o practica. Se Tncarca acumulatorii spirituali si se Tmbogateste in credinta, in putere, 1n
pace, in bucurie si binecuvantare'. Se afirma ca prin vorbirea extaticd se pot inchide portile de
atac ale inamicului, cum ar fi poftele si alte lucruri asemandtoare'®. Prin vorbirea extaticd pot si
dispara tensiunile acumulate, mania, ura ascunsa, amaraciunile, sentimentele de razbunare, frica,
invidia, necazul, toanele, poftele rele, gelozia, deprimarea, grijile, chinurile sufletesti,

N N . .17
impovararile, da, toate lucrurile negative .

2. Mijlocirea de autoritate

Autoritatea in vestirea Cuvantului este maritd prin vorbirea extatica'®. Rugiciunea extatica ar fi
o armd deosebit de puternicd in lupta impotriva demonilor. Apararea impotriva puterilor
intunericului si alungarea demonilor poate avea loc eficient dacd se foloseste ca instrument
vorbirea extaticd'’. Vorbirea extatic ar fi in lupta impotriva demonilor ca un »aruncitor de api«
al pompierilor, cu care demonii sunt doborati la pamant si cu care se poate stinge focul iadului®.

3. O comunicare desavarsita

Se spune cd rugdciunea extaticd este »rugaciunea desévﬁr§it5«21, deoarece este 100% inspirata
de Duhul Sfint — in opozitie cu rugiciunile obisnuite in limba proprie. In alte limbi te poti
exprima mult mai bine decat in limba materna®. Se zice ci adorarea atinge punctul culminant in
rugiciunea extatici>. Duhul omenesc nu ar mai fi legat de minte. El poate si zboare si sa
depaseasca toate ingradirile vorbirii controlate de minte®*. Mintea este decuplatd in timpul vorbirii

'> DORNFELD: Ati primit voi Duhul Sfant?, pag. 55.

"> HAGIN: Doamne, invati-ne si ne rugam, pag. 62.

' DORNFELD: Ati primit voi Duhul Sfant?, pag. 51.

"> DORNFELD: Ati primit voi Duhul Sfint?, pag. 58-59.
' HAINEBACH: Rugati-va in Duhul, pag. 21.

" HAINEBACH: Rugati-va in Duhul, pag. 23.

'8 DORNFELD: Ati primit voi Duhul Sfant?, pag. 51.

' ALVES: Doamne, invati-ma si mi rog, pag. 136 si urmtoarele.
0 HAINEBACH: Rugati-vi in Duhul, pag. 49-51.

! ALVES: Doamne, invati-ma si ma rog, pag. 137.

> HORTON: Darurile Duhului, pag. 181-182.

» HAGIN: Doamne, invati-ne si ne rugam, pag. 61.

* HAGIN: Doamne, invati-ne si ne rugam, pag. 62.
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extatice™. Se zice cd ar fi posibil sa comunici cu Dumnezeu pe o treaptd mult mai superioara, de

la duh la duh®®, ca se poate lua legitura cu Dumnezeu intr-o dimensiune noud si prin putere
c S . 27

spirituala te poti pastra in dragostea lui Dumnezeu™’.

Interpretarea vorbirii extatice

Interpretarea vorbirii extatice nu se face cu ajutorul mintii talmacitorului, ci prin directa
inspiratie a Duhului lui Dumnezeu. Talmaciul nu va 1intelege niciodatd limba pe care o
interpreteaza. Nici nu este sarcina lui sa redea cuvintele supranaturale Tn expresii exacte Tn limba
proprie. In cazul vorbirii extatice este vorba de cuvinte complet necunoscute. Interpretarea este ea
insdsi o minune, intocmai ca si vorbirea in alte limbi*®.

In continuare vrem si ne ocupdm detaliat cu vorbirea in alte limbi pe care o gisim in Biblie.
Vom cerceta amanuntit ce spune Sfanta Scripturd despre caracterul si lucrarea vorbirii in limbi.
Prin aceasta vom putea sd comparam si sa contrastam vorbirea in limbi biblica si tdlmacirea
acestor limbi cu vorbirea extatica, carismatica si interpretarea limbilor din zilele noastre.

2. 30 de teze cu privire la tema »Vorbirea in alte limbi in Biblie«

Despre ce este de fapt vorba in cazul vorbirii in alte limbi in timpurile biblice? Cum a avut loc
vorbirea in alte limbi? In cele ce urmeazi voi prezenta 30 de teze referitoare la aceastd tematica.
In primul rind este vorba de afirmatii simple, nejustificate. Carismaticii vor fi de acord cu
anumite teze si le vor confirma fard probleme, dar o parte din aceste afirmatii le vor respinge cu
hotarare. Oricum ar fi, dupd aceea vom trata detaliat fiecare teza si o vom analiza pe baza textului
biblic.

1. Dumnezeu este datatorul tuturor limbilor umane naturale, in zilele noastre exista — fara sa
numdram si dialectele — circa 6.800 de limbi (compara cu Geneza 2 si 11).

2. Deoarece limbile omenesti sunt de fapt limbile lui Dumnezeu (consecinta a tezei 1), toate sunt
capabile sa fie purtatorii Cuvantului lui Dumnezeu. Aceasta este valabil atat pentru limbile
textului original inspirat si desdvarsit al Bibliei (ebraica, arameica si greaca), precum si pentru
limbile naturale ale traducerilor Bibliei in toatd lumea. (In zilele noastre existd traduceri ale
Bibliei sau parti din Biblie Tn mai mult de 2.300 de limbi.)

3. Limbile vorbitorilor in limbi din Biblie, in comparatie cu limbile pe care Dumnezeu le-a dat lui
Adam la crearea lui si la diversele ginti in timpul incurcarii limbilor la turnul Babel, nu erau
mijloace de comunicare Tnalte.

4. Darul vorbirii 1n alte limbi in Biblie este un dar supranatural dat de Dumnezeu.

5. Duhul Sfant a mijlocit aptitudinea de a stapani vorbirea 1n alte limbi.

6. Vorbitorul in limbi stapanea aceste limbi striine, fara ca mai Inainte sa le fi invatat.

7. Vorbitorii in alte limbi din Biblie stdpaneau activ acele limbi strdine. Duhul omenesc din ei
contribuia activ la alcatuirea vorbirii.

8. Stapanirea limbilor includea in sine si o exprimare corecta.

9. Vorbitorii in alte limbi din Biblie stdpaneau nu numai anumite limbi principale, ci chiar si
diverse dialecte.

10. In cazul vorbirii in alte limbi in Biblie nu este vorba de un balbait, de sunete nearticulate sau
de un torent de sunete lipsite de prozodie®’, ci de limbi adevirate.

» MARGIES: Botezul Duhului?, pag. 108.

26 HAGIN: Rugiciunea in limbi, pag. 13.

*’ HORTON: Darurile Duhului, pag. 200.

* HORTON: Darurile Duhului, pag. 200.

* Prozodia include aspectul ritmic si metric al vorbirii, in contextul tonului, intonatiei, accentului si duratei. in
prozodie, o parte a domeniului fonologic, se studiaza acest domeniu.
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11. Vorbitorii in alte limbi din Biblie nu au rolul de medium. Constiinta lor, respectiv mintea,
intelectul lor nu era pasiv, ingradit sau chiar scos din functiune.

12. Vorbitorii in alte limbi din Biblie au fost mereu deplin constienti de ce spuneau. Ei erau numai
vorbitori, cu ajutorul Duhului Sfant.

13. Vorbitorii in alte limbi din Biblie erau in timpul vorbirii intr-o stare lucida, a deplinei stapaniri
de sine.

14. Stapanirea de sine includea si autocontrolul 1n ceea ce priveste vorbirea.

15. Continutul vorbirii in alte limbi trebuia sa contribuie la zidirea ascultatorilor.

16. Mesajul vorbirii in alte limbi dadea nastere la zidire sufleteascda si nu la fenomene
supranaturale.

17. Vorbirea 1n alte limbi avea sens numai daca ascultatorii puteau s-o inteleagd. Daca cei prezenti
nu Intelegeau acele limbi, atunci ele trebuiau traduse.

18. Vorbitorul 1n alte limbi se zidea totdeauna pe sine Tnsusi (tot asa ca si la rugaciunea sau
predica in limba materna)’®, cici el stia totdeauna ce spune.

19. Nu toti crestinii din perioada de inceput a crestinismului puteau vorbi in limbi, c¢i numai
anumiti crestini, aceia care prin alegerea suverana a lui Dumnezeu primeau acest dar.

20. In Noul Testament era numai un fel de vorbire in alte limbi. La vorbirea in alte limbi din
Faptele Apostolilor din capitolul 2 este acelasi fenomen ca si in 1 Corinteni 12-14.

21. In alte limbi se putea vorbi, cinta sau ruga.

22. Vorbitorii in alte limbi aveau voie sa vorbeasca numai unul dupa altul, niciodata simultan.

23. In intrunirile Adunirii aveau voie s vorbeasca in alte limbi cel mult trei vorbitori.

24. Darul vorbirii supranaturale trebuia sa arate in mod deosebit poporului Israel ca o data cu
Rusaliile (Faptele Apostolilor 2) incepea o noua epocd, epoca misiunii mondiale: Tncepand din
acel moment, Dumnezeu nu mai vorbeste numai intr-o limba (ebraica) unui popor (Israel) — ci In
multe limbi, multor popoare.

25. Cu toate ca darul vorbirii Tn alte limbi a fost dat in primul rand pentru poporul Israel
necredincios, acest dar putea fi folosit si spre folosul credinciosilor in strangerile laolaltd ale
Adunarii.

26. Vorbirea 1n alte limbi biblica trebuia sa inceteze treptat si — in opozitie cu celelalte daruri — sa
nu ramana pana la revenirea lui Hristos.

27. Vorbirea extaticd propagata in zilele noastre si practicatd de milioane de oameni nu
corespunde fenomenului biblic al vorbirii 1n alte limbi.

28. La folosirea frecventa a notiunii de »vorbire extatici« este vorba de redarea gresita a expresiei
grecesti en glossais lalein. Aceasta insiruire verbala de cuvinte ar trebui sd se traduca in mod
corect »vorbire in limbi«, respectiv »vorbire in limbi straine«.

29. Aceia care au primit darul interpretdrii / traducerii au fost facuti apti de Dumnezeu ca sa
inteleagd limba strdind a vorbitorului in limbi. Ei posedau o intelegere a limbilor agsa cum a avut
Adam, care dupd crearea lui a putut sd inteleagd vorbirea lui Dumnezeu (Geneza 2), si ca si
oamenii dupd Incurcarea limbilor, care de asemenea puteau sa inteleaga limbile lor noi, fara ca sa
le fi invatat (Geneza 11).

30. Interpretii vorbirii 1n alte limbi traduceau ce se spunea. Ei nu aveau nevoie de descoperiri
deosebite cu privire la ceea ce ar putea insemna vorbirea in alte limbi, deoarece ei intelegeau
realmente limbile straine pe care le traduceau.

30 N . . ~ . . o 4. .. . .. .. .

Deseori 1n timpul vestirii Cuvantului se poate face experienta cd din propriile expuneri profiti spiritual mai mult
decit ascultatorii. Prin rugdciunea n limba maternd se obtine totdeauna putere si zidire 1duntrica in partasia cu
Dumnezeu, caci prin aceasta suntem mereu indreptati spre DOMNUL.
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3. Situatia biblica in ansamblu

in Biblie sunt opt sectiuni clare in care se trateaza fenomenul vorbirii in limbi’'. Trei locuri sunt
in Vechiul Testament si cinci locuri se gasesc in Noul Testament. Este important sa studiem exact
fiecare loc, ca sa putem privi in ansamblu marturia biblica cu privire la aceasta tema. Este vorba
de urmatoarele texte:

. Geneza 2, 16-17, 19-20, 23

. Geneza 11, 1-9

. Isaia 28, 11-12

. Marcu 16, 15-20

. Faptele Apostolilor 2, 1-21

. Faptele Apostolilor 10, 44-48
. Faptele Apostolilor 19, 1-7

. 1 Corinteni 12-14

0NN DN W~

In continuare le vom cita mai intai in sensul unei inventarieri, facand o caracterizare si definire a
lor 1n context:

a) Geneza?2
intelegerea limbilor a fost prezenta chiar de la inceputul inceputurilor

In Geneza 2, 16 si 17 se relateaza cum Dumnezeu a ficut un legaméant cu Adam, la scurt timp
dupi crearea lui**:

»Domnul Dumnezeu a dat omului porunca aceasta: ,,Poti s mananci dupa placere din orice pom
din gradind; dar din pomul cunostintei binelui si raului sd nu mananci, cdci in ziua in care vei
manca din el, vei muri negresit.” «

Potrivit acestui loc din Scripturd, Adam a fost in stare, chiar de la inceputul existentei sale, sa
inteleagd vorbirea lui Dumnezeu, fara sa fie nevoie ca mai Inainte s-o invete. Avem aici primul
caz al vorbirii in limbi in sensul biblic. Adam a putut sa inteleagd imediat vorbirea lui Dumnezeu.
Centrul vorbirii sale — centrul vorbirii senzoriale situat in lobul temporar, centrul Wernickesches —
a fost chiar de la inceput mai dinainte programat si apt de a functiona. Pentru prima data vedem
aici In Biblie cd Dumnezeu poate da oamenilor aptitudinea de a intelege imediat o limba pe care
niciodatd nu au invétat-o. Aceastd constatare devine mult mai importantd atunci cand ne vom
ocupa 1Tn Noul Testament cu darul interpretdrii, respectiv al traducerii vorbirii in limbi™.
Traducerea unei vorbiri In limbi inseamna ca traducatorul prin minunea lucratd de Dumnezeu
intelege realmente limba strdina si o poate reda in limba materna!

*! Intr-un anumit sens vindecarea surzilor si mutilor de citre Isus Mesia (Isaia 35, 4-6) are ceva comun cu aceastd
tematica. Evangheliile arata o serie de astfel de cazuri 1n care oamenii, fard a parcurge un proces de Invatare, au putut
sa vorbeasca: compara cu Matei 9, 32-33 (mut); Matei 11, 5 (surzi); Matei 12, 22 (mut); Matei 15, 30-31 (muti);
Marcu 7, 32-37 (surdul care vorbea greu); Marcu 9, 17,25 (surdo-mut); Luca 7, 22 (surzi); Luca 11, 14 (mut). Aceste
locuri se deosebesc gradual de tematica noastra. De aceea nu le-am incadrat in cele opt locuri clasice care vorbesc
despre vorbirea in limbi.

32 Compara cu Osea 6, 7.

33 Compara cu dierméneud (= »a interpreta«, »a traduce«): 1 Corinteni 12, 30; 14, 5, 13, 27; hérmeneia (=
»interpretare«, »traducere«); 1 Corinteni 12, 10; 14, 26; dierméneutés (= »interpret«, »traducdtor«); 1 Corinteni 14,
28.
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Aptitudinea de a vorbi a fost prezenta chiar de la inceputul inceputurilor

Potrivit relatdrii din Geneza 2, 23, Adam a fost capabil chiar de la crearea lui sa se exprime
folosind vorbirea articulata. Dupa crearea Evei din coasta sa, Intr-un mod asemanator »clonarii«,
Adam s-a exprimat folosind expresii romantice, in forma de vers:

»S1 omul a zis: ,,Jata Tn sfarsit aceea care este os din oasele mele si carne din carnea mea! Ea se va
numi femeie (in ebraica: ’ishah), pentru ca a fost luata din om (in ebraica: ’ish).«

Aceasta a avut loc 1n aceeasi zi in care Adam a fost adus la existentd (comparad cu Geneza 1, 26-
31)**. Din aceasta se deduce ca centrul vorbirii motorice — campul Brocasche — a fost mai dinainte
programat in creierul primilor oameni si 1n felul acesta, fard un proces de Invatare, puteau sa
vorbeasca.

Campul (zona) Brocasche — producerea vorbirii.
Centrul Wernickesches — intelegerea vorbirii.

Dotarea cu aptitudinea de a crea cuvinte noi

Din Geneza 2, 19-20 rezulta de asemenea cd Adam chiar din ziua in care a fost creat, a fost Tn
stare sd creeze cuvinte noi si in felul acesta sd-si largeasca si sa-si imbogateasca vocabularul prin
asa-zisele neologisme:

»Domnul Dumnezeu a facut din pdmant toate animalele pamantului si toate pasarile cerului, si
le-a adus la om, ca sa vada cum are sd le numeascd; si orice nume pe care-l didea omul fiecarei
vietuitoare, acela-i era numele. Si omul a pus nume tuturor vitelor, pasarilor cerului si tuturor
animalelor pamantului. «

b) Geneza1l,1-9

Dupa potop, comunitatea de oameni din Babel a avut o singura vorbire comuna. Ca urmare a
mandriei lor si a rebeliunii impotriva lui Dumnezeu, Domnul le-a incurcat limbile, dand fiecarei
ginti o limba noud. Toate gintile care au primit o limba noua au pierdut pe cea veche. Ele
stdpaneau noua vorbire fara sa fi avut loc un proces prealabil de invatare. Nu a fost altceva, decat
o vorbire in alte limbi lucrata de Dumnezeu. Asa cum a fost la Adam si sotia lui Eva in Geneza 2,
tot asa oamenii din Babel au primit un sistem de vorbire complet nou, de inspiratie divind, pe care
puteau sa-1 foloseasca de la sine, fara ca vointa lor, mintea lor sau autocontrolul sa fie ingradite 1n
vreun fel. Ei au primit de la Dumnezeu doud lucruri: aptitudinea de a intelege vorbirea si
aptitudinea de a vorbi in cadrul noului sistem de vorbire pe care niciodata nu l-au invatat. Atat
centrul Wernickesche din creier, cat si cAmpul Brocasche au fost reprogramate de Dumnezeu.
Aceasta a avut loc 1n asa fel, incat personalitatea omului a ramas 100% intacta.

Prin minunea limbilor de la Babel urma ca omenirea sa devind Tmpartita in diverse natiuni $i sa
fie imprastiata pe Intreaga suprafatd a pamantului.

Potrivit cu Geneza 2, Dumnezeu a dat la inceput omului o singura vorbire. Relatarea cum
Dumnezeu a dat omenirii alte limbi de vorbire o gasim in Geneza 11, 1-9:

»Tot pamantul avea o singura limbi si aceleasi cuvinte®. Pornind ei inspre rasarit*®, au dat peste
o campie in tara Sinear’’; si au descilecat acolo. Si au zis unul citre altul: ,,Haidem!*® sa facem

3 Eva a fost creat in a sasea zi a creatiei. Interpretarea corectd a Bibliei arata ca zilele creatiei au fost zile normale, si
nu perioade lungi de timp.

¥ Locul din Geneza 11, 1 aratd ca dupi potop omenirea avea acelasi sistem de vorbire si poseda acelasi vocabular.

3% Tn ebraici migedem = »tara dinspre rasirit«. De la tinutul muntos Ararat, Babilonia este asezati spre sud. Aceste
date geografice din Geneza 11, 1 trebuie Intelese din punctul de vedere al lui Moise. El a scris cartea Geneza in Egipt
si/sau in pustia Sinai.

*7 Numele ebraic Sin'ar (=Sinear) corespunde notiunii inscriptiei cuneiforme sanhar in textele scolii de scriitori hetiti
si sirieni din mileniul al doilea inainte de Hristos.
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caramizi, si sd le ardem bine 1n foc.” Si cdaramida le-a tinut loc de piatrd, iar smoala le-a tinut loc
de var. Si au mai zis: ,,Haidem! sd ne zidim o cetate si un turn al cdrui varf sa atinga cerul, si sa ne
facem un nume, ca si nu fim impréstiati®® pe toata fata pamantului.” Domnul S-a pogorat ca si
vada cetatea si turnul, pe care-1 zideau fiii oamenilor. Si Domnul a zis: ,.Iatd, ei sunt un singur
popor, si toti au aceeasi limba; si iatd de ce s-au apucat; acum nimic nu i-ar Tmpiedica sa faca tot
ce si-au pus in gand. Haidem! sd Ne pogoram si sd le incurcdm acolo limba, ca sd nu-si mai
inteleagd vorba unii altora.” Si Domnul i-a imprastiat de acolo pe toata fata pamantului; asa ca au
Incetat sa zideasca cetatea. De aceea cetatea a fost numita Babel40, ciici acolo a ncurcat*! Domnul
limba Intregului pdmant, si de acolo i-a Tmprastiat Domnul pe toata fata paméantului.«

Numele Babel are ca radacinad cuvantul balal. Acest cuvant are 1n ebraica Intelesul de baza »a
umezi (cu ulei)«, »a stropi (cu ulei)«, »a Incurcax, »a amesteca«. Acest cuvant este folosit in
Vechiul Testament cu precidere in locurile unde este vorba de amestecarea uleiului cu fdina.” O
astfel de amestecaturd de ulei si faind da nastere la ceva care nu se poate descélci. Prin faptul ca
Dumnezeu a dat omenirii preistorice 0 multime de limbi noi, pentru omenire a luat nastere o
problemd de comunicare de nedescalcit. Pana in zilele noastre aceastd problema nu a putut fi
depasitd. Prin aceasta se explica in contextul din Geneza 11 intelesul secundar de balal in sensul
de »incurcare« (Geneza 11, 9). Derivat din aceasta, numele cetdtii »Babel« inseamnd
»incurcatura«.

¢) Isaia 28, 11-12

Cu circa 700 de ani inainte de Hristos, Isaia a vestit ca Cel vesnic va vorbi intr-o zi poporului
Israel prin limbi straine. Cu toate ca acest eveniment ar fi trebuit sa trezeasca toata atentia acelora
carora le era adresat, din pacate Israel nu va lua Tn seama acest mesaj43.

»Ei bine! Prin niste oameni cu buze balbaitoare si cu vorbirea strdina va vorbi poporului
acestuia Domnul. El 1i zicea: ,,Jatd odihna; ldsati pe cel ostenit sd se odihneascad; iatd locul de
odihnd!” Dar ei n-au vrut s asculte.«

Apostolul Pavel citeaza in 1 Corinteni 14, 21 aceste versete din Isaia si le pune in directd
legatura cu vorbirea in limbi nou-testamentala:

»In Lege* este scris: ,,Voi vorbi norodului®’ acestuia prin alta limba si prin buze* striine, si
nici asa nu Ma vor asculta, zice Domnul.” Prin urmare, limbile sunt un semn nu pentru cei
credinciosi, ci pentru cei necredinciosi. Prorocia, dimpotrivd, este un semn nu pentru cei
necredinciosi, ci pentru cei credinciosi.« (versetul 22)

Scriitorul inspirat trage concluzia din aceste versete cd aceste semne erau in mod deosebit
destinate pentru cei necredinciosi (1 Corinteni 14, 22), Tnsa numai daca cei carora le erau adresate
intelegeau aceste limbi straine, altfel Tn mod silit vor gandi ca acesti vorbitori sunt iesiti din minti.
Aceasta problema este prezentata in versetul urmator (1 Corinteni 14, 23):

»Deci, dacd s-ar aduna toata Biserica la un loc, si toti ar vorbi in alte limbi, si ar intra si de cei
fara daruri, sau necredinciosi, n-ar zice ei cd sunteti nebuni?«

3% Cuvantului rebelic ,.Haideti!” al comunitatii vechi din Geneza 11, 3,4 1i corespunde cuvantul ,,Haideti!« al
Trinitatii, cAnd este vorba de judecata din Geneza 11, 7.

% Sau: ca sd nu ne imprastiem.

0 Incurcitura.

*! = ebraica balal.

2 De exemplu in Exodul 29, 2 (matztzoth challoth = »cas gaurit [turte nedospite]«); Exodul 29, 40 (solet = »floare de
faind«); Levitic 7, 10 (mincha = »jertfa de mancare«).

* Expresia »buze balbaietoare« este o expresie tipic ebraici pentru »limbile barbare«.

* Notiunea de Lege inseamni aici intreg Vechiul Testament.

* In contextul din Isaia 28 se intelege poporul Israel.

® »Buze« = este in ebraica (saphah) aceeasi expresie ca si pentru »vorbire«.
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d) Marcu 16, 15-20

Domnul Isus Hristos, dupd invierea Sa victorioasa, a dat celor 11 apostoli ai Sdi misiunea de a
vesti Evanghelia pe tot pamantul. Acest mesaj cu caracter nou trebuia confirmat prin diverse
semne. Unul din aceste semne este fenomenul vorbirii in alte limbi:

»Apoi le-a zis: ,,.Duceti-va 1n toatd lumea, si propovaduiti Evanghelia la orice faptura. Cine va
crede si se va boteza, va fi mantuit; dar cine nu va crede va fi osandit. lata semnele care vor insoti
pe cei ce vor crede: In Numele Meu vor scoate draci; vor vorbi in limbi noi47; vor lua in mana
serpi; daca vor bea ceva de moarte, nu-1 va vatama; isi vor pune mainile peste bolnavi, si bolnavii
se vor insdnatosa.” Domnul Isus, dupd ce a vorbit cu ei, S-a indltat la cer, si a sezut la dreapta lui
Dumnezeu. Iar ei au plecat si au propovdduit pretutindeni. Domnul lucra impreuna cu ei, si intarea
Cuvantul prin semnele care-l insoteau. «

e) Faptele Apostolilor 2, 1-21

In ziua de Rusalii a fost turnat Duhul Sfant peste credinciosii mesianici iudei aflati in Terusalim.
Acest eveniment a Tnsemnat o taietura adanca, respectiv un Tnceput nou in istoria mantuirii: prin
botezul cu Duhul Sfant s-a constituit Biserica, comunitatea crestinilor (1 Corinteni 12, 13). In
aceasta zi s-a Tmplinit pentru prima data fagaduinta din Isaia 28 si Marcu 16. Ucenicii au nceput
sd vesteascd 1n tot felul de limbi strdine si dialecte, pe care ei nu le-au Tnvatat mai inainte, marile
fapte ale lui Dumnezeu (Faptele Apostolilor 2, 4-11). Acest semn simboliza pentru Israel, ca
Dumnezeu nu va mai vorbi in mod deosebit numai unui singur popor. Mesajul despre Mantuitorul
Isus Hristos trebuia adus tuturor popoarelor in limba lor proprie, conform programului cu patru
puncte cuprins in mandatul de misiune mondiala din Faptele Apostolilor 1, 8:

1. lerusalim

2. Iudeea

3. Samaria

4. pana la marginile pamantului.

Deoarece acest eveniment a avut loc in acelasi timp cu sdrbdtoarea iudaicd a Templului
»Schavuoth« (= Rusalii), pe 1anga vizitatorii din cetatile si satele tarii Israel, au venit In vizita la
Terusalim si nenumirati iudei din tot imperiul roman si chiar din alte tari*®. Acesti iudei puteau
intelege aceste multe limbi strdine vorbite de acesti galileeni fara pregatire corespunzitoare.
Aceasta a pus 1n derutd pe ascultatori. Localnicii nu Intelegeau nimic. Ei au respins fenomenul cu
batjocura, spunand ca acestia sunt beti.

Rusaliile au fost revenirea incurcdrii limbilor de la Babel. Babel inseamna despartire si cd nu se
mai puteau intelege. In contrast cu aceasta, in Ierusalim la Rusalii a fost o stringere si unire in
Hristos. Prin Evanghelie trebuiau sd se darame barierele intre culturi, rase si barierele de vorbire.
La Rusalii 1n anul 32 dupa Hristos s-a demonstrat pentru prima datd aceasta posibilitate.

Medicul® Luca a descris minunea vorbirii in limbi in legiturd cu evenimentul de la Rusalii in
cea de-a doua parte a dublei®® sale lucrari biblice (Faptele Apostolilor 2, 1-21):

»In ziua Cincizecimii, erau toti impreuni in acelasi loc. Deodati a venit din cer un sunet ca
vajaitul unui vant puternic, si a umplut toatd casa unde sedeau ei. Niste limbi ca de foc au fost
vazute Tmpartindu-se printre ei, si s-au asezat cate una pe fiecare din ei. Si toti s-au umplut de Duh

7 Greceste kainos = neobisnuit, striin. Din aceasta rezultd: nou pentru vorbitor, nu »nou« in sensul ci »nu a existat
pana atunci, caci atunci ar fi in greacd neos (= nou, Inca necunoscut).

* Deoarece timpul de vara timpurie de la Rusalii era in antichitate timpul ideal de cilatorie, se poate presupune ci in
mod deosebit la aceastd sdrbatoare anuald au venit cei mai multi iudei din strdinatate la Ierusalim.

* Coloseni 4, 14.

% Evanghelia dupa Luca si Faptele Apostolilor (compari cu Luca 1, 1-14; Faptele Apostolilor 1, 1).
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Stant, si au Inceput sa vorbeascd in alte limbi, dupa cum le da Duhul sa vorbeasca. Si se aflau
atunci in Ierusalim iudei, oameni cucernici din toate neamurile care sunt sub cer. Cand s-a auzit
sunetul acela, multimea s-a adunat si a ramas incremenitd; pentru cd fiecare i1 auzea vorbind in
limba lui. Toti se mirau, se minunau, si ziceau unii catre altii: ,,Toti acestia care vorbesc, nu sunt
Galileeni? Cum dar 1i auzim vorbind fiecaruia dintre noi In limba noastra, in care ne-am nascut?
Parti, Mezi, Elamiti, locuitori din Mesopotamia, Tudea, Capadocia, Pont, Asia, Frigia, Pamfilia,
Egipt, partile Libiei dinspre Cirena, oaspeti din Roma, Iudei sau prozeliti, Cretani si Arabi, 1i
auzim vorbind in limbile noastre lucrurile minunate ale lui Dumnezeu!” Toti erau uimiti, nu stiau
ce sd creada, si ziceau unii catre altii: ,,Ce vrea sd zica aceasta?” Dar altii 1si bateau joc, si ziceau:
,»sunt plini de must!” Atunci Petru s-a sculat 1n picioare cu cei unsprezece, a ridicat glasul si le-a
zis: ,,Barbati iudei si voi toti care locuiti in lerusalim, sd stiti lucrul acesta, si ascultati cuvintele
mele! Oamenii acestia nu sunt beti, cum va inchipuiti voi, caci nu este decét al treilea ceas din zi.
Ci aceasta este ce a fost spus prin prorocul Ioel: ,,In zilele de pe urma, zice Dumnezeu, voi turna
din Duhul Meu peste orice fapturd; feciorii vostri si fetele voastre vor proroci, tinerii vostri vor
avea vedenii, si batranii vostri vor visa visuri! Da, chiar si peste robii Mei si peste roabele Mele
voi turna, in zilele acelea, din Duhul Meu, si vor proroci. Voi face sa se arate semne sus 1n cer si
minuni jos pe pamant, sange, foc si un vartej de fum; soarele se va preface in intuneric, si luna in
sange, Tnainte ca sa vina ziua Domnului, ziua aceea mare si stralucitd. Atunci oricine va chema
Numele Domnului, va fi mantuit.” «

Vorbirea 1n alte limbi in ziua de Rusalii este evident o aparitie, care in caracterul ei are paralele
si contraste clare cu evenimentul de incurcare a limbilor ce a avut loc dupa potop. Intr-un anumit
sens am putea numi evenimentul de la Rusalii ca revenirea istoriei de construire a turnului Babel
din Geneza. Faptele Apostolilor 2 constituie contrapunctul nou-testamental al Genezei 11.

Ucenicii lui Isus vorbeau in tot felul de limbi strdine existente. Tudeii din strainatate auzeau pe
ucenicii lui Isus vorbind in multe si diverse limbi si dialecte ale tarilor de origine (Faptele
Apostolilor 2, 5-12). Nu este vorba de o minune a auzirii, asa cum uneori se afirma gresit in baza
Faptelor Apostolilor 2, 8, ci este vorba realmente de o minune a vorbirii, cdci Faptele Apostolilor
2, 4 arata clar ca ucenicii lui Isus se exprimau in limbi straine.

f) Faptele Apostolilor 10, 44-48

Pana in momentul descris in Faptele Apostolilor 10 domnea printre credinciosii mesianici iudei
parerea ca cei ce nu sunt iudei si au venit la credinta Tn Mantuitorul Isus Hristos trebuiau sa treacd
la iudaism facand botezul prozelit. Numai in felul acesta ar fi devenit posibil ca si ei sd primeasca
Duhul Sfant, asa cum a avut loc la Rusalii cu crestinii iudei (Faptele Apostolilor 2). Cand
apostolul Petru, dupd multe ezitari, a vestit Evanghelia sutasului roman Corneliu si celor ce erau
cu el acolo, acestia au primit Duhul Sfant de indatd ce prin credintd au primit vestea buna’’.
Dovada pentru aceasta era faptul ca acesti romani au inceput sa laude pe Dumnezeu in limbi
straine, necunoscute lor pand atunci, si aceasta la Tnceput, cand 1ncd nici nu erau botezati.
Insotitorii iudei ai apostolilor au auzit si au inteles aceste rugéciunisz. Au fost complet derutati,
cici priveau aceasta ca imposibil. Deoarece acesti iudei au inteles limbile striine™ ale romanilor
din casa lui Corneliu, a devenit clar ca era vorba de limba ebraica si de asa-numita arameica
palestinenzo-iudaica, ceea ce In gura acestor neamuri era atunci ceva cu totul deosebit. Acest

3! Aceasta este in concordantd cu principiul invataturii apostolice din Efeseni 1, 13-14: credintei méntuitoare in
Evanghelie 1i urmeaza pecetluirea cu Duhul Sfant. Ceea ce nu are loc in aceasta ordine trebuie privit ca un caz
special. Compara cu Faptele Apostolilor 2, 38: de la iudeii din ziua de Rusalii s-a cerut mai mult decat de la
neamurile din Faptele Apostolilor 10, si anume ca mai intai sd aiba loc botezul de marturisire pe Mesia cel repudiat.
Faptele Apostolilor 8, 14-17: samaritenii, care erau popor dusman al iudeilor, trebuiau mai intdi, prin punerea
mainilor, sa recunoasca unitatea cu credinciosii iudei.

% Verbul grecesc akoué (Faptele Apostolilor 10, 46) are inteles dublu. Poate insemna »a auzi«, dar poate insemna si
»a intelege«.

% A se lua seama la forma plural »limbile« din Faptele Apostolilor 10, 46!
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eveniment trebuia sa demonstreze ca Dumnezeu primeste in Biserica / Adunarea Sa pe paganii
care s-au pocdit, si anume fara ca ei mai inainte sa fi devenit iudei printr-un botez prozelit
(Faptele Apostolilor 10):

»Pe cand rostea Petru cuvintele acestea, S-a coborat Duhul Sfant peste toti cei ce ascultau
Cuvantul. Toti credinciosii taiati imprejur54, care venisera cu Petru, au ramas uimiti cand au vazut
cd darul Duhului Sfant s-a revirsat si peste neamuri’>. Cici ii auzeau vorbind in limbi si mérind®
pe Dumnezeu. Atunci Petru a zis: ,,Se poate opri apa ca sa nu fie botezati acestia, care au primit
Duhul Sfant ca si noi?” Si a poruncit sa fie botezati Tn Numele Domnului Isus Hristos. Atunci 1-au
rugat s mai ramana cateva zile la ei.«

g) Faptele Apostolilor 19, 1-7

Atunci cand Pavel a venit la Efes 1n jurul anului 54 dupa Hristos, a Intalnit circa doisprezece
ucenici ai lui Ioan Botezatorul. Acesti ucenici nu primiserd Duhul Sfant. Evenimentul de la
Rusalii (Faptele Apostolilor 2) le era strdin, tot asa si multe alte lucruri care erau in legatura
directd cu Invatatura crestinismului. Pavel i-a condus mai departe. Ca semn al identificarii lui cu
ei, caci primisera vestirea Evangheliei de la Pavel, 1si puse mainile’” peste ei. Prin faptul ca acesti
barbati au acceptat punerea mainilor apostolilor, acesti credinciosi, vechi-testamentali pana in acel
moment, s-au facut una cu credinciosii nou-testamentali. Cand au primit Duhul Sfant, au nceput
sd vorbeasca 1n alte limbi.

Vorbirea in alte limbi sta aici in legatura cu acel pas dramatic, cand credinciosii in sensul
Vechiului Testament devin credinciosi in sensul Noului Testament.

»Pe cind era Apolo 1n Corint, Pavel, dupa ce a trecut prin tinuturile de sus ale Asiei, a ajuns la
Efes. Aici a intalnit pe cativa ucenici, si le-a zis: ,,Ati primit voi Duhul Sfant cand ati crezut?” Ei
au raspuns: ,,Nici n-am auzit macar cad a fost dat un Duh Sfant!” ,,Dar cu ce botez ati fost
botezati?” le-a zis el. Si ei au raspuns: ,,Cu botezul lui Ioan.” Atunci Pavel a zis: ,,Joan a botezat
cu botezul pocaintei, si spunea norodului sa creadd in Cel ce venea dupa el, adica in Isus.” Cand
au auzit ei aceste vorbe, au fost botezati In Numele Domnului Isus. Cand si-a pus Pavel maiinile
peste ei, Duhul Sfant S-a pogorat peste ei, si vorbeau in alte limbi, si proroceau. Erau cam
doisprezece barbati de toti.«

Se remarca cat de mult cele trei locuri din Faptele Apostolilor, care trateaza vorbirea in limbi,
stau 1n legatura cu timpul de inceput al crestinismului:

« In Faptele Apostolilor 2 avem inceputul Bisericii.

« In capitolul 10 cei care nu sunt iudei sunt introdusi pentru prima datd in Biserica.

« In Faptele Apostolilor capitolul 19 este vorba de trecerea de la Vechiul Testament la Noul
Testament.

h) 1 Corinteni 12 - 14

Pavel a invétat In general pe crestinii din Corint despre tema referitoare la darurile Duhului. Pe
langa multe alte manifestdri ale Duhului Sfant se vorbeste n aceste trei capitole despre darul
vorbirii in limbi. In Corint existau diverse abuzuri ale darurilor, precum si folosirea
necorespunzatoare a lor. De aceea aceste capitole se caracterizeaza, pe de o parte, prin
invatatura generald, iar pe de alta parte, prin corecturile specifice pe care le contin. Niciunde in

>* Acestia sunt credinciosii dintre iudei care obisnuiau si taie imprejur in ziua a opta de la nastere pe copiii de parte
barbateasca (Levitic 12, 3).

% Acestia sunt paganii, popoarele neiudaice.

% Greceste megalyné = a mari, a vesti marimea.

" {n slujba de jertfire israelitd, punerea méinilor avea un rol foarte important. Prin aceasta, cel care aducea jertfa se
facea una cu jertfa. in locul celui care jertfea murea jertfa (Levitic 1,4; 4,29)
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Noul Testament nu gasim atdtea detalii referitoare la esenta vorbirii in limbi, asa cum gasim aici,
si in mod deosebit in 1 Corinteni 14.

In capitolul 12 este vorba de diversitatea actiunilor pline de putere ale Duhului Sfint. Aceastd
diversitate se exteriorizeaza printr-o multime de daruri, slujiri si actiuni.

In 1 Corinteni 13 este vorba de importanta dragostei. Dragostea lui Dumnezeu trebuie si fie
motivatia 1n folosirea darurilor date de El.

In capitolul 14 este vorba de tema foloase. Darurile trebuie folosite in intrunirile Bisericii in asa
fel, incat sd duca la zidirea sufleteascd a altor oameni. Niciodatd sa nu se foloseasca pentru
scoaterea in evidentd a propriei persoane! Cu darurile sd@ nu se slujeascd pentru sine insusi, ci
altora, fratilor si surorilor si oamenilor necredinciosi.

Pentru a putea prezenta pregnant aceastd temd, Pavel a ales doud daruri, pe care le-a pus fata in
fata: vorbirea in limbi si prorocia, adica vorbirea cdlduzitd de Duhul Sfant pentru zidire, sfatuire si
mangaiere. Daca nu sunt de fatd persoane care vorbesc limbi strdine — asa este Invatatura
apostolului —, atunci vorbirea in alte limbi nu foloseste la nimic. Vorbitorul in altd limba are el
insusi foloase (1 Corinteni 14, 4a), pentru ca stie exact ce spune (1 Corinteni 14, 2) — si desigur si
Dumnezeu, Cel care aude rugdciunea. Dar ceilalti oameni — spre deosebire de el — nu vor fi ziditi
(1 Corinteni 14, 4,6,17), pentru cd cele spuse sunt pentru ei o taind de vorbire codificatd (1
Corinteni 14, 2), ascultatorii nu vor avea nici un folos, céci ei nu stiu ce se spune (1 Corinteni 14,
9). Cel ce vorbeste este pentru ei un barbar (1 Corinteni 14, 9). Ei ocupa locul celor lipsiti de
daruri (1 Corinteni 14, 16). In felul acesta, ascultitorii nu pot primi Invataturd (1 Corinteni 14,
19). Nu este izbitor, ca aici este vorba numai de altii, de ascultatori, ca prin vorbirea 1n alte limbi
ei ar putea fi dezavantajati, dar vorbitorul nu va fi niciodatd dezavantajat? Cum se mai poate
atunci afirma, ca cel ce vorbeste in alte limbi nu stie ce spune? O asemenea conceptie contrazice
intreg textul din 1 Corinteni 14! Vorbitorul in alte limbi din timpurile biblice a stiut totdeauna ce
spune, s-a zidit pe sine insusi prin continutul celor spuse. In mod evident, nu este fenomenul
supranatural cel care zideste, ci ceea ce se spune. De indatd ce vorbirea in alte limbi putea fi
ficuta inteleasa ascultitorilor prin traducere, atunci si ei se zideau sufleteste (1 Corinteni 14, 5). In
orice caz, vorbitorul Tnsusi se zidea (1 Corinteni 14, 4). Dar pura zidire de sine era un tel minor.
Orice exercitare a darurilor trebuie sa aiba pe altii in vedere. Textul biblic nu vorbeste absolut
nimic despre simtiri deosebite si nici de actiunile descrise in capitolul 1 al acestei carti, pe care
carismaticii le Tnalta si le atribuie vorbirii in limbi. Aceste atribuiri sunt simple fantezii, pe care nu
le putem gasi 1n afirmatiile Cuvantului lui Dumnezeu, nici in 1 Corinteni 14, si 1n nici o alta parte
a Bibliei!

Redam textul din 1 Corinteni 12-14.

»[12,1] in ce priveste darurile duhovnicesti™®, fratilor, nu voiesc si fiti in necunostinta. [2] Cand
erati pagani, stiti ca va duceati la idolii cei multi, dupa cum erati calauziti. [3] De aceea va spun ca
nimeni, dacd vorbeste prin59 Duhul lui Dumnezeu, nu zice: ,,Isus sd fie anatema!” Si nimeni nu
poate zice: ,,Isus este Domnul”, decat® prin Duhul Sfant. [4] Sunt felurite daruri61, dar este acelasi
Duh; [5] sunt felurite slujbe, dar este acelasi Domn; [6] sunt felurite lucrdri, dar este acelasi
Dumnezeu, care lucreaza totul in toti. [7] Si fiecdruia i se dd aritarea® Duhului spre folosul altora.
[8] De pild5.63 , unuia ii este dat, prin Duhul, sd vorbeasca despre intelepciune; altuia sd vorbeasca
despre cunostintd, datorita aceluiasi Duh; [9] altuia credinta, prin acelasi Duh; altuia, darul
tamaduirilor, prin64 acelasi Duh; [10] altuia, puterea sd facd minuni; altuia, prorocia“; altuia,

%% Greceste pneumatikos = actiune duhovniceasci / descoperire duhovniceasca/ daruri duhovnicesti; compari cu 1
Corinteni 12, 7.

%% Adici: in puterea.

% Adica: in puterea.

ol Greceste: charisma = dar al harului, un dar nemeritat. Compara cu Romani 6, 23; 1 Corinteni 7, 7.

%2 Greceste: apokalypsis.

8 Alte liste cu daruri ale harului: 1 Corinteni 12, 28-30; Romani 12, 6-8; Efeseni 4, 11-12.

% Sau: prin puterea.
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deosebirea duhurilor; altuia, felurite®® limbi; si altuia, talmicirea®’ limbilor. [11] Dar toate aceste
lucruri le face®® unul si acelasi Duh, care da fiecaruia® in parte70, cum Voie§te71. [12] Caci, dupa
cum trupul este unul si are’”> multe madulare si dupd cum toate madularele trupului, macar ca sunt
mai multe, sunt un singur trup, - tot asa este si Hristos . [13] Noi t0§i74, in adevar, am fost
botezati de” un singur Duh, ca sd alcatuim un singur trup, fie Iudei, fie Greci, fie robi, fie slobozi;
si toti am fost adapati dintr-un singur Duh. [14] Astfel, trupul nu este un singur madular, ci mai
multe. [15] Daca piciorul ar zice: ,,Fiindcd nu sunt mana, nu sunt din trup76”, - nu este pentru
aceasta din trup? [16] Si dacd urechea ar zice: ,,Fiindcad nu sunt ochi, nu sunt din trup77”, - nu este
pentru aceasta din trup? [17] Daca tot trupul ar fi ochi, unde ar fi auzul? Daca totul ar fi auz, unde
este mirosul? [18] Acum dar Dumnezeu a pus madularele in trup, pe fiecare asa cum a voit EL
[19] Daca toate ar fi un singur madular, unde ar fi trupul? [20] Fapt este cd sunt mai multe
madulare, dar un singur trup. [21] Ochiul nu poate zice mainii: ,,N-am trebuintd de tine”; nici
capul nu poate zice picioarelor: ,,N-am trebuintd de voi.”®” [22] Ba mai mult, madularele trupului,
care par mai slabe, sunt de neaparata trebuinta. [23] Si partile trupului, care par vrednice de mai
putind cinste, le imbracam cu mai multa podoaba. Asa ca partile mai putin frumoase ale trupului
nostru capdtd mai multad frumusete, [24] pe cand cele frumoase n-au nevoie sd fie Tmpodobite.
Dumnezeu a intocmit trupul in asa fel ca sa dea mai multd cinste madularelor lipsite de cinste:
[25] pentru ca sa nu fie nici o dezbinare in trup: ci madularele sa ingrijeasca deopotriva unele de
altele. [26] Si daca sufera un madular, toate madularele suferda impreunad cu el; daca este pretuit un
madular, toate madularele se bucurd Tmpreuna cu el. [27] Voi sunteti trup79 al lui Hristos, si
fiecare, Tn parte, madularele lui. [28] Si Dumnezeu a randuit in Bisericd, intai, apostoligo; al
doilea, proroci; al treilea, Tnvatatori; apoi, pe cei ce au darul minunilor; apoi pe cei ce au darul
tamaduirilor, ajutorarilor, cArmuirilor, si vorbirii in felurite limbi. [29] Oare toti®" sunt apostoli?
Toti sunt proroci? Toti sunt invatatori? Toti sunt facatori de minuni? [30] Toti au darul
tamaduirilor? Toti vorbesc in alte limbi? Toti talmdcesc®*? [31] Umblati dar dupa darurile cele
mai bune. Si va voi ardta o cale nespus mai buna.

[13,1] Chiar daci as vorbi in limbi omenesti si ingeresti®®, si n-as avea dragoste, sunt o arama
sundtoare sau un chimval zanganitor. [2] Si chiar dacd as avea darul prorociei, si as cunoaste toate
tainele si toata stiinta; chiar dacd as avea toata credinta asa Tncat s mut $i muntii, $i n-as avea

% Acelasi cuvant si in urmitoarele capitole 12-14.

% Greceste: glossa = vorbire, limba striina, limba (ca organ al gurii).

%7 Sau: interpretarea.

% De durati: mereu / permanent.

% Compari cu 1 Petru 4, 10.

" De durati: mereu / permanent.

"I Duhul Sfant este o persoana: O persoana are vointa (»cum vrea), sentimente (Efeseni 4, 30; Romani 15, 30) si
aptitudinea de a actiona (»lucreaza«, »da«).

% Acest verset accentueazi atét intelesul de individ, cit si cel de colectiv.

3 yHristos« aici = trupul = Hristos unit cu cei mantuiti ai Adunarii (compara 1 Corinteni 1, 13; Efeseni 3,4-6).

™ = Pavel, ca unul care nu era din Corint si adunarea locald din Corint (compar cu Romani 12, 5). Trupul cuprinde
pe toti cei mantuiti de pe tot pdmantul.

> Sau: in puterea

’® Problema complexului de inferioritate.

" Problema complexului de inferioritate.

8 Problema complexului de superioritate.

" Atentie: aici nu se spune »voi sunteti trupul lui Hristos, ci »trup al lui Hristos« (fird articol — vezi traducerea GBV
2001 n.t.). Adunarea locald nu este Trupul lui Hristos, ci numai o parte din el. Toti crestinii nascuti din nou din toata
lumea constituie impreund Trupul lui Hristos.

%0 Apostolii (cei doisprezece pentru Israel si Pavel pentru neamuri) nu au avut succesori (compari cu Efeseni 2, 20).
Acest dar a Incetat. De aceea noi trebuie sa diferentiem intre darurile temporare si darurile permanente!

#! Cuvintele »oare toti« exprima ci la aceastd intrebare retorici trebuie sa se raspunda cu »nu.

%2 Sau: expun, interpreteazi toti?

% Aceasta propozitie nu spune ci ingerii vorbesc alti limba decat oamenii. Este vorba de limbi, pe care le vorbesc atit
oamenii, cat si Ingerii (compara cu Isaia 6; Daniel 9; Luca 1; Faptele Apostolilor 10; Apocalipsa 4, etc).
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dragoste, nu sunt nimic. [3] Si chiar dacd mi-as Tmparti toata averea pentru hrana saracilor, chiar
dacd mi-ag da trupul sa fie ars, si n-as avea dragoste, nu-mi foloseste la nimic. [4] Dragostea este
indelung rabdatoare, este plind de bunatate: dragostea nu pizmuieste; dragostea nu se lauda, nu se
umfld de mandrie, [5] nu se poarta necuviincios, nu cauta folosul sdu, nu se manie, nu se gandeste
la rau, [6] nu se bucurd de nelegiuire, ci se bucura de adevar, [7] acopera totul, crede totul,
nadajduieste totul, sufera totul. [8] Dragostea nu va pieri niciodatd. Prorociile se vor sfﬁr§184;
limbile vor inceta®; cunostinta va avea sfﬁrgitgé. [9] Céci cunoastem 1n parte, si prorocim in parte;
[10] dar cand va veni ce este desévﬁrsit87, acest ,,in parte” se va sfﬁrsigg. [11] Cand eram copil,
vorbeam ca un copil, simteam ca un copil, gdindeam ca un copil; cand m-am facut om mare, am
lepadat® ce era copildresc. [12] Acum vedem neclar, ca prin geam’ intunecat; dar atunci vom
vedea fata in fata. Acum, cunosc’’ in parte; dar atunci, voi cun0a1§te92 deplin, asa cum am fost si
eu cunoscut pe deplin. [13] Acum dar raman aceste trei: credinta, nadejdea si dragostea; dar cea
mai mare dintre ele este dragostea.

[14,1] Urmariti dragostea. Umblati si dupa darurile duhovnicesti, dar mai ales si prorociti. [2] In
adevar, cine vorbeste 1n altd limba, nu vorbeste oamenilor, ci lui Dumnezeu; cdci nimeni nu-1
intelege, si, cu” duhul, el spune taine®®. [3] Cine proroceste, dimpotriva, vorbeste oamenilor, spre
zidire, sfatuire, mangaiere. [4] Cine vorbeste 1n alta limba, se zideste pe sine insusi95 ; dar cine
proroceste, zideste sufleteste Biserica.” [5] As dori ca toti sa vorbiti in alte limbi, dar mai ales sa
prorociti. Cine proroceste, este mai mare decat cine vorbeste 1n alte limbi; afard numai daca
t.'?llmélceg,te97 aceste limbi, pentru ca sa capete Biserica zidire sufleteasca’. [6] In adevar, fratilor,
de ce folos v-as fi eu, daca as veni la voi vorbind in alte limbi, si daca cuvantul meu nu v-ar aduce
nici descoperire, nici cunostintd, nici prorocie, nici invatatura? [7] Chiar si lucrurile neinsufletite,
care dau un sunet, fie un fluier sau o alautd: dacd nu dau sunete deslusite, cine va cunoaste ce se
canta cu fluierul sau cu alduta? [8] Si daca trambita dd un sunet Incurcat, cine se va pregati de
lupta? [9] Tot asa si voi, daca nu rostiti cu limba o vorbd inteleasd, cum se va pricepe ce spuneti?
Atunci parca ati vorbi in vant. [10] Sunt multe feluri de limbi in lume, totusi nici una din ele nu
este fard sunete intelese. [11] Dar daca nu cunosc intelesul sunetului, voi fi un strain® pentru cel
ce vorbeste, si cel ce vorbeste, va fi un strdin pentru mine. [12] Tot asa si voi, fiindca ravniti dupa
daruri duhovnicesti, sa cautati sa le aveti din belsug, in vederea zidirii sufletesti a Bisericii. [13]

% Greceste katargeo = textual inseamna a pune deoparte, precum si a nimici, a distruge (compara cu Evrei 2, 14).

% Greceste pauo = a inceta, a se pierde incetul cu incetul (compari cu incetarea zarvei in Efes, Faptele Apostolilor 20,
1: »a Inceta« = pauo). Vorbirea in limbi nu va inceta intr-o clipita la rapire (asa cum va fi de exemplu cunostinta si
prorocia), ci se va pierde incetul cu incetul cu mult mai inainte (odatd cu moartea celor ce au aceste daruri).

% Greceste katargeo = textual inseamna a pune deoparte, precum si a nimici, a distruge (compara cu Evrei 2, 14).

8 1La rapire (1 Tesalonicei 4, 13 si urmatoarele, 1 Corinteni 15, 51 si urmatoarele).

% Greceste katargeo = textual inseamna a pune deoparte, precum si a nimici, a distruge (compara cu Evrei 2, 14).

% Greceste katargeo = textual inseamna a pune deoparte, precum si a nimici, a distruge (compara cu Evrei 2, 14).

% Ferestrele in antichitate erau din geam mat.

! Adici »eu« ca subiect. Este vorba de cunoasterea individuala si nu de ceea ce Dumnezeu ne-a descoperit obiectiv in
Cuvantul Sau.

%2 Adica »eu« ca subiect.

% Adica: in puterea.

% In mod normal in Corint nu era situatia ideala din Ierusalim din timpul Rusaliilor (Faptele Apostolilor 2: erau
prezenti multi strdini). Daca n Corint se vorbea de exemplu limba araba, atunci in mod normal oamenii din Corint nu
intelegeau. Ceea ce se spunea era pentru ei o taind. Numai Dumnezeu Intelegea cele spuse.

% Deoarece vorbitorul stipinea vorbirea sa, el era permanent zidit sufleteste prin insusi mesajul spiritual (asa cum cel
ce se ruga sau cel ce vestea Cuvantul profita cel mai mult din cele ce spunea), dar dragostea (1 Corinteni 13) poruncea
ca altii sa aiba foloase, nu numai el Tnsusi.

% Folosul prorociei nu este dependent de situatia de fapt. Acest dar poate fi folosit oricand spre folosul altora.

°7 Sau expune.

% Un fenomen supranatural in sine (ca de exemplu vorbirea in limbi) nu zideste sufleteste. Numai continutul celor
spuse poate sd zideasca sufleteste, sa duca la maturizare spirituala.

% Greceste barbaros (onomatopeic barbarbarbarbarbarbar. Asa suni pentru cei ce nu cunosc o limba strdina).
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De aceea, cine vorbeste in altd limba, sa se roage sa aiba si darul s-o talmiceasca. % [14] Fiindca,
daca ma rog in alta limba, duhul'®' meu se roaga, dar mintea'’? mea este fird rod. [15] Ce este de
facut atunci? Ma voi ruga cu duhul, dar ma voi ruga si cu mintea; voi canta cu duhul, dar voi canta
si cu mintea. [16] Altmintrelea, daca aduci multumiri cu duhul, cum va raspunde ,,Amin!”lo3 la
multumirile, pe care le aduci tu, cel lipsit de daruri, cind el nu stie ce spui?104 [17] Negresit, tu
multumesti lui Dumnezeu foarte frumos, dar celalalt nu rdmane zidit sufleteste. [18] Multumesc
lui Dumnezeu ca eu vorbesc in limbi mai mult decat voi to‘,[i.105 [19] Dar in Biserica, voiesc mai
bine sa spun cinci cuvinte intelese, ca sd invat si pe altii, decét sa spun zece mii de cuvinte in alta
limba. [20] Fratilor, nu fiti copii la minte'*®; ci, la rautate fiti prunci; iar la minte fiti oameni
mari.'” [21] In Lege'® este scris: ,,Voi vorbi norodului acestuia prin altd limba'® si prin buze
strdine; si nici asa nu Ma vor asculta, zice Domnul.”!'!° [22] Prin urmarem, limbile sunt un
semn''? nu pentru cei credinciosi, ci pentru cei necredinciosi.113 Prorocia, dimpotriva, este un
semn nu pentru cei necredinciosi, ci pentru cei credinciosi. [23] Deci, dacd s-ar aduna toatd
Biserica la un loc, si toti ar vorbi in alte limbi, si ar intra si de cei fara daruri, sau necredinciosi, n-
ar zice ei ca sunteti nebuni?''* [24] Dar daca toti prorocesc“s, si intrd vreun necredincios sau
vreunul fard daruri, el este incredintat de toti, este judecat de toti. [25] Tainele inimii lui sunt
descoperite, asa cd va cadea cu fata la pamant, se va inchina lui Dumnezeu, si va marturisi ca,
intr-adevar, Dumnezeu este in mijlocul vostru. ' [26] Ce este de facut atunci, fratilor? Cand va
adunati laolaltd, daca unul din voi are!'’ o cantare, altul o Tnvatatura, altul o descoperire, altul o
vorba 1n altd limba, altul o talmacire, toate sa se faca spre zidirea sufleteasca. [27] Daca sunt unii,
care vorbesc 1n altd limba, sd vorbeascd numai cate doi sau cel mult trei, fiecare la rand: si unul sa

1% Sau s-0 expuna. Sub aspectul formei de durati, acest verset ar trebui si sune astfel: »De aceea, cine vorbeste
[mereu] intr-o limba, sa se roage [mereu], ca [mereu] s-o talmiceasca. «

19" = duhul omului (compard cu 1 Tesaloniceni 5, 23; Psalmul 77, 7; Romani 8, 16). Duhul omului — in opozitie cu
duhul animalelor (Isaia 31, 3) — are aptitudinea unei gindiri superioare, sd cerceteze si sd inteleagd. Duhul lui
Dumnezeu da duhului omului cunostintd divina.

192 Greceste: nous mou = »sens / inteles / afirmatie / puterea de expresie / sensul vorbirii mele« (adica continutul a
ceea ce spun): Cuvantul nous inseamna de cele mai multe ori »minte«, »atitudine morala sau spirituald«, »ratiune«.
Aici insa nous este in opozitie cu pneuma (duh). Mintea insa nu poate fi contrariul duhului omului. De aceea aici este
un alt inteles al cuvantului nous, acela care este in concordantd cu contextul.

19 i ebraica = Adevirat! / intr-adevir! / Asa si fie! / Asa este! / Exact!

1% Vorbitorul stie ce spune, dar cel ce nu cunoaste limba nu stie. Vorbitorul poate spune »Amin!«, in timp ce aceia
care nu inteleg limba nu pot spune.

195 pavel a avut de-a face in timpul cilatoriilor lui misionare cu tot felul de grupe de vorbitori (cu barbarii pe insula
Malta — Faptele Apostolilor 28, 1 -, limba licaoneana a paganilor din Listra — Faptele Apostolilor 14, 11 -, etc.)

1% Greceste phrén; tot asa si a doua oard in acest verset. Acest cuvant apare in Noul Testament numai aici. S-a folosit
aici, caci restul cuvintelor pentru »minte« din versetele anterioare s-au folosit Tn sensul mai rar Intélnit de »sensul
vorbirii«.

197 Credinta si gandirea nu sunt in opozitie! In crestinism mintea (sdnitoasd) nu trebuie »atirnata in cui«.

1% Notiunea de »Lege« inseamni aici Vechiul Testament.

199 11 ebraica Vechiului Testament sunt doud cuvinte pentru »limba«: laschon = limba; saphah = buze.

"9 Citat din Isaia 28, 11-12. Aceasti prorocie s-a implinit in mod deosebit la Rusalii in Ierusalim. Dumnezeu a vorbit
lui Israel prin multe limbi straine. Cu toate acestea, natiunea nu s-a reintors la Dumnezeu, numai o ramasitd de 3.000
de oameni s-au pocait.

"' Prin expresia »prin urmare« Pavel deduce din Isaia 28 ca vorbirea in limbi a fost hotarata de Dumnezeu in mod
deosebit pentru cei necredinciosi.

"> Un semn este o indicare, un semnal. Vorbirea in limbi a fost o indicare cu privire la faptul ca incepand de la
Rusalii (Faptele Apostolilor 2) Dumnezeu dorea sa aducd Evanghelia tuturor limbilor care erau pe pamant.

'3 fn mod deosebit pentru necredinciosii din Israel.

"1 Cu toate ca vorbirea in limbi este pentru cei necredinciosi, in situatia in care cei necredinciosi nu inteleg limba
strdind respectiva, nu are nici un sens. Ea este chiar contraproductiva.

"3 Greceste propheteuo = a proroci / a profeti; pro-pheteuo = textual »a vorbi (deschis)«, adici prin vorbire s aduci
la lumina ceva care este ascuns (independent de faptul cé lucrul ascuns este n trecut [compara cu Isaia 14, 12 si
urmatoarele, Ezechel 28, 12 si urmatoarele], in prezent [loan 4, 17-19] sau 1n viitor [Apocalipsa 1, 1 si urmatoarele].
" Cu toate ca prorocia este in mod deosebit pentru cei credinciosi, ea este totdeauna de folos si pentru cei
necredinciosi.

""" Asa era in mod normal la Corinteni. Nu era nici o urma a unui sistem dirijat de un singur om.
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talmaceasca. [28] Daca nu este cine sa télméceascé“g, sd tacd 1n Biserica, si sd-si vorbeascd numai
lui Tnsusi si lui Dumnezeu. [29] Cat despre proroci, sa vorbeascd doi sau trei, si ceilalti sa judece.
[30] Si daca este facutd o descoperire unuia care sade jos, cel dintai sa taca. [31] Fiindca puteti sa
prorociti toti, dar unul dupad altul, pentru ca toti sd capete Tnvatatura si toti sd fie imbarbatati. [32]
Duhurile'"® prorocilor sunt supuse prorocilor'?; [33] cici Dumnezeu nu este un Dumnezeu al
neoranduielii, ci al p:Zlcii,121 ca in toate Bisericile sfin;ilor.122 [34] Femeile (voastre) sa taci'? in
Aduniri'™, cici lor nu le este ingaduit'> sa ia cuvantul'*® in ele, ci sa fie supuse, cum zice si
Legea.'”’ [35] Daci voiesc sd capete invégéturélz8 asupra unui lucru, sa intrebe pe barbatii lor
acasa'?’; cici este rug,ine130 pentru o femeie sd vorbeasca in Biserica. [36] Ce? De la voi a pornit
Cuvantul lui Dumnezeu?"?' Sau numai pani la voi a ajuns E1?'*? [37] Daci crede cineva ci este
proroc sau insuflat de Dumnezeu'?®, sa inteleagd cd ce va scriu eu, este o poruncda a Domnului.
[38] Si daca cineva nu intelege, sd nu Inteleaga! [39] Astfel, deci, fratilor, ravniti dupa prorocie,
fara sa impiedicati vorbirea in alte limbi. [40] Dar toate sa se faca in chip cuviincios si cu
randuiald. «

"8 Sau interpret.

"9 Greceste pneuma.

120 Compari cu contrastul la pagani, in 1 Corinteni 12, 2.

2! Derularea strangerilor laolalta ale Adunirii potrivit invataturii biblice nu era stabilitd mai dinainte. Trebuie si
existe o libertate in lucrare.

"2 In toate adunirile crestine din timpul acela, femeile ticeau in timpul orelor de adunare, Corint insa s-a constituit ca
un caz aparte.

123 Sigao = a tacea, a fi mut sau a fi linistit; > sige = tacere, mutenie, liniste, calm; de zece ori: in Luca 9, 36; 18, 39;
20, 26; Faptele Apostolilor 12, 17; 15, 12,13; Romani 16, 25; 1 Corinteni 14, 28,30,34.

124 Greceste: en tais ekklesiais (de 2 ori; versetul 33 + 34); de 4 ori en ekklesia: 1 Corinteni 11, 9; 14, 19,28,35).
Interdictia cu privire la tacere se referd la Intrunirile oficiale ale Adunarii. Nu orice intrunire a crestinilor este o
intrunire ca Adunare (compara cu Intrunirile familiale, intdlnirile de femei, grupele de tineret, scoala duminicala,
etc.).

12 snu le este ingaduit« = greceste ou ... epitrepetai = interzis la dispozitia divind; compara cu Faptele Apostolilor 14,
16; 16, 17; Marcu 10, 4 etc.

1% Laleo = a vorbi; acelasi cuvént este folosit pentru Dumnezeu (1 Corinteni 14, 29), pentru aceia care se roaga,
prorocesc, invatd, vorbesc 1n alte limbi si vorbesc spre zidire; se intalneste de 21 de ori in 1 Corinteni 14! Transcrierea
»nu este ingaduit sa ia cuvantul« explica intelesul cuvantului »sa taca«.

'*” Compari cu Geneza 3, 16. Aici nu este vorba de Legea de pe Sinai (Exodul 19 si urmitoarele), sub care se afla
numai Israel, ci de porunca lui Dumnezeu data stramosilor oamenilor, care ca ordine in creatie are inteles universal.
128 Adicd in Adunare nu este voie nici mécar si se puna intrebéri in public.

12 En oiko = in opozitie cu »in Adunare«, greceste en ekklesia.

130 srusine« = aischros; de 4 oriin 1 Corinteni 11, 6; 14, 35; Efeseni 5, 12; Tit 1, 11.

1O intrebare ironici: in toate adundrile femeile tac. In Corint este altfel. Probabil ci in privinta aceasta, in Corint a
fost primita o altd descoperire, pe care, din pacate, celelalte adunari nu o cunosc.

132 O Intrebare ironici: in toate adunirile femeile tac. In Corint este altfel. Probabil ci undeva, 1n alta parte, a fost
primita o altd descoperire, care, din pacate, a ajuns numai pand la Corint.

'3 Un proroc sau in general unul care se lasa ciliuzit de Duhul lui Dumnezeu, trebuie si fie in stare sa recunoasci ca
aceste Tndrumari vin de la Domnul.
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4. Indicatii lingvistice si exegetice

In continuare voi face unele observatii de natura filologica si exegetica la locurile din Noul
Testament care vorbesc despre vorbirea in alte limbi. Printr-o analiza amanuntita a unor detalii se
poate recunoaste mai bine fiinta vorbitorului in alte limbi 1n sens biblic si se poate ordona mai
bine in contextul biblic:

»Vorbirea in alte limbi« contra »vorbirii extatice«

Cuvantul »limba« in Noul Testament este traducerea cuvantului grecesc glossa. Campul
semantic glossa are, printre altele, urmatoarele sensuri:

a) limba (ca organ)

b) vorbire / limba straina

In legitura cu vorbirea in alte limbi se intalnesc in textul original grecesc urmitoarele sensuri:
a) glossé lalein,]34
b) lalein en glossé,
¢) lalein glossé,”° respectiv lalein glossais
d) si glossais lalein.”*

135
137

Expresiile a)-c) le putem reda prin: »a vorbi o limba straind«. Lantul de cuvinte d) inseamna: »a
vorbi limbi strdine«.

Traducerea prin »a vorbi 1n alte limbi« este obiectiv gresita si conduce la asociatii gresite cu
acrobatii de limba coordonate din afard sau cu bolborosiri extatice. Astfel de asociatii mintale cu
cele patru lanturi de cuvinte au fost cu siguranta straine cititorilor de limba greaca de odinioard a
scrierilor nou-testamentale.

H. Gliick parafrazeaza notiunea »glossolalie« (»vorbire extatici«) in »Metzler Lexikon der
Sprache« in felul urmator:

»Productie fonica nearticulatd, produsa in extaza religioasd, in spatele careia se presupun sau se
cautd mesaje divine (de exemplu 1 Corinteni 14,2: »cine vorbeste in altd limba, nu vorbeste
oamenilor, ci lui Dumnezeu; caci nimeni nu-1 intelege, si, cu duhul, spune taine.«)«

Pe drept te intrebi, cu ce drept a ajuns el la astfel de concluzii. Textul biblic nu vorbeste
niciodata despre »bolboroseald«, »gangureald« sau »extazd« in legatura cu vorbirea in alte limbi.
Este de presupus ca notiunea gresitd de »vorbire extaticd« a avut o anumita contributie la aceasta
neintelegere.

Concludent este ce scrie G. Horster in privinta aceasta:

»In timp ce in traducerile si comentarile mai vechi se intilneste cu precidere expresia vorbire
extaticd, Intre timp exegetii au ajuns la convingerea cd aceasta expresie este nepotrivitd si induce
in eroare. ... Ea trezeste impresia ca la aceastd carisma, limba ca organ, stdpanita de alte puteri,
alcatuieste sunete nearticulate.«

»Limbi noi«
In Marcu 16, 17, Hristos cel Tnviat vesteste celor unsprezece ucenici ai Sai si celor ce vor crede

prin ei, diferite semne si minuni, printre altele si fenomenul vorbirii 1n alte limbi. In acest context,
Domnul a vorbit despre »limbi noi«. S-ar putea usor ajunge la ideea, ca aceasta inseamna ca

1341 Corinteni 14, 27.

1351 Corinteni 14, 19.

136 1 Corinteni 14, 2,4,5,13.

17 Faptele Apostolilor 2, 4,11; 10, 46; 19, 6; 1 Corinteni 14, 23,39.
138 Marcu 16, 17; 1 Corinteni 12, 30; 13, 1; 14, 6,18.
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vorbitorii in alte limbi vor vorbi in limbi noi, care nu au existat mai inainte. In acest caz ar trebui
sd ne asteptam sd gdsim 1n textul grecesc mai degraba adjectivul neos. Acest cuvant Inseamna in
mod deosebit »nou, in sensul de »tandr«, »proaspat« sau »de natura noud«. Notiunea neos arata
spre lucruri care de curant au fost chemate la existentd. Marcu foloseste Tnsa in locul amintit
cuvantul kainos, care inseamna indeosebi »de naturd noud«, »neobisnuit«, »strdin« si deseori
desemneaza lucruri care existau de mult timp, dar care au fost cunoscute abia de curand. In felul
acesta, kainos exprima aici in contextul nostru, cd aceste limbi, cu toate ca au existat mai demult,
sunt noi pentru vorbitori. Marcu 16 anunta ca anumiti oameni vor stapani deodata vorbirea 1n alte
limbi, pe care mai Tnainte nu le puteau vorbi si care in momentul cind le foloseau pentru prima
datd erau pentru vorbitori in sensul acesta »noi«. Vorbitorii vor face aceleasi experiente, pe care
le-a avut Adam, si mai tarziu oamenii la constructia turnului Babel. Exact In acest sens au vorbit
ucenicii la Rusalii in limbi »noi« (Faptele Apostolilor 2). Limbile erau noi pentru vorbitori, pentru
ascultatori erau Insa de mult cunoscute.

Limbile omenesti si dialectele
Exprimari fonetice clare

Din detaliile geografice din Faptele Apostolilor 2, 8-11 rezultd ca vorbitorii de la Rusalii
descindeau din tinuturile indepartate ale imperiului roman din regiunile Marii Mediterane, Africii
de Nord si Europei, Turciei de astdzi, precum tinuturile din Orientul Apropiat (printre altele,
tinuturile care astazi apartin Persiei si Iracului).

Ucenicii nu puteau vorbi numai limbile 1n sine, ci si dialecte (Faptele Apostolilor 2, 8).
Aceasta este foarte important. Prin aceasta, ei stapaneau pe deplin nu numai sistemele de vorbire,
ci si pronuntia exactd cu toate accentele locale specifice, ceea ce includea timbrul sunetului si
accentuarea corectd. La minunea vorbirii in alte limbi din Noul Testament este deci foarte clar ca
este vorba de limbi si dialecte omenesti care existau deja.'*

Punctul deja subliniat capata un alt aspect prin Faptele Apostolilor 2, 4. Acolo Luca foloseste
verbul apophthengomai, ceea ce inseamna »a rosti«, »a spune direct«, »a declara direct«.'*' Acest
cuvant are o legatura deosebita cu aspectul fonetic si acustic al limbii.'** Duhul Sfant a lucrat si
pronuntia corecta, inclusiv intonatia corecta si accentul corect.

139

Doua grupe diferite de ascultatori

Publicul de la Rusalii era Tmpartit in doud: pe de o parte erau iudeii din strdinatate, iar pe de alta
parte erau iudeii din tard. Iudeii din strdinatate nu aveau nici un fel de probleme cu vorbirea 1n
limbi a ucenicilor. Prin aceasta, ei au fost loviti, ajungand in deruta si groaza (Faptele Apostolilor
2, 12). Ei auzeau clar cum prin vorbirea in alte limbi erau vestite »marile fapte ale lui Dumnezeu«
(Faptele Apostolilor 2, 11). Localnicii, dimpotriva, nu intelegeau aceste, pentru ei, limbi straine.
Multi dintre ei au caracterizat batjocorind cu cinism pe vorbitorii 1n alte limbi ca sunt beti (Faptele
Apostolilor 2, 13). Pentru aceasta grupa, continutul vorbirii in alte limbi era ca o »taind«, cu
exceptia acelora care dispuneau de cunostinte de limba.

13 Faptele Apostolilor 2, 8: »in limba noastrd« (greceste dialektos); Faptele Apostolilor 2, 11: »in limbile noastre«
(greceste glossa).

140 Aceasta rezultd nu numai din Faptele Apostolilor 2, ci, de exemplu, si din Faptele Apostolilor 10, 46.

41 Cuvantul apophthengomai se intalneste de 3 ori in Noul Testament: Faptele Apostolilor 2, 4 (vorbirea in alte
limbi); 2, 14 (predica de Rusalii a lui Petru); 26, 25 (vorbirea de aparare a lui Pavel Tnaintea lui Agripa).

21 OUW / NIDA: Greek-English Lexicon of the New Testament Based on Semantic Domains, Bd. I, 33, 76,
apophthengomai.
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Situatia localnicilor corespundea exact aceleia de mai tarziu din Corint. De aceea Pavel scrie in
1 Corinteni 14, 2: »Cine vorbeste in altd limba, nu vorbeste oamenilor, ci lui Dumnezeu; caci
nimeni nu-1 intelege, si, cu duhul, el spune taine.«

Apostolul neamurilor a trebuit sd depuna tot efortul, ca sa faca Biserica din Corint sa inteleaga,
ca vorbirea intr-o altd limba are numai atunci sens, dacd sunt prezenti vorbitori in alte limbi sau
dacd mesajul adus in limba strdina era tradus pe Intelesul tuturor. Aici este cauza pentru care din
multimea darurilor enumerate in 1 Corinteni 12 si 1 Corinteni 14 sunt luate in mod special doua,
vorbirea in limbi si prorocia, ca pe baza acestor doua exemple sd se facd clar ca Intelegerea celor
spuse are cea mai mare prioritate.

In Noul Testament este numai un singur tip de vorbire in limbi

In general, vorbitorii extatici din zilele noastre recunosc usor ci ei — in opozitie cu vorbitorii in
alte limbi din Faptele Apostolilor 2 — nu sunt in stare sa vorbeasca cu oameni care vorbesc o alta
limba si 1n felul acesta sd le vesteasca marile fapte ale lui Dumnezeu in limba lor (compara cu
Faptele Apostolilor 2, 8, 11). Este un lucru deosebit de ciudat, milioane de oameni pot vorbi in
zilele noastre n alte limbi, dar aceste milioane sunt inapte sa practice fenomenul de la Rusalii din
Faptele Apostolilor 2! In miscarea carismatici se vorbeste despre restaurarea in timpurile din
urma a tuturor darurilor, asa cum sunt ele descrise in Noul Testament, despre o noua revarsare a
Duhului Sfant, asemenea aceleia din timpul apostolilor,143 si cu toate acestea nici unul din
vorbitorii in limbi din zilele noastre nu poate sd afirme ca el poate sd practice cu toatd
perfectiunea vorbirea In limbi asa cum a fost in Faptele Apostolilor 2. Aceste dovezi pot crea
greutati launtrice vorbitorilor extatici, asa ca ei trebuie sa se Intrebe cu toata seriozitatea daca ceea
ce fac corespunde cu adevarat Bibliei.

Multi Incearcd sa ocoleasca acest conflict, afirmand ca existd doua feluri de vorbiri extatice:

1. darul vorbirii in limbi de la Rusalii din Faptele Apostolilor 2 cu o vorbire omeneasca reala, si
2. 0 gangavire neinteleasd asemenea celor spuse in 1 Corinteni 14, 2-20.'4

Este insa complet eronat sd diferentiezi doua feluri diferite de vorbiri in alte limbi Tn Noul

Testament. In toate locurile, Biblia foloseste aceeasi notiune glossa. Din 1 Corinteni 14, 21-22
rezulta clar ca vorbirea in limbi in 1 Corinteni 14 este acelasi fenomen ca si in Faptele Apostolilor
2, care in primul rind trebuia sd fie un semn intr-o vorbire reald, Inteleasd, pentru poporul
necredincios Israel:
»[21] In Lege145 este scris [Isaia 28, 11-12] : ,,Voi vorbi norodului'*® acestuia prin alta limba si
prin buze strdine; $i nici asa nu Ma vor asculta, zice Domnul.” [22] Prin urmare, limbile sunt un
semn nu pentru cei credinciosi, ci pentru cei necredinciosi. Prorocia, dimpotriva, este un semn nu
pentru cei necredinciosi, ci pentru cei credinciosi. «

Aceasta corespunde in totul cu ceea ce gasim in Faptele Apostolilor in legaturd cu ziua de
Rusalii. Cuvintele din 1 Corinteni 14, 21-22 sunt o punte directa intre Faptele Apostolilor 2 si 1
Corinteni capitolele 12-14. Prin referirea la Isaia 28, 11-12, unde se arata in Vechiul Testament ca
vorbirea in alte limbi trebuia sa fie o marturie pentru Israel — asa cum s-a implinit realmente in
ziua de Rusalii — devine clar ca vorbirea n alte limbi din Epistola catre Corinteni nu putea sa fie
un alt fenomen decat minunea vorbirii in alte limbi din Faptele Apostolilor.

143 DORNFELD: Ati primit voi Duhul Sfint?, pag. 50.

'* Asa de exemplu FINDLAY: The First Epistle of Paul to the Corinthians, Bd. II, pag. 889.
5 Notiunea »Lege« inseamni aici intreg Vechiul Testament.

"% fn contextul din Isaia 28, prin aceasta se intelege poporul Israel.
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Ce este 0o minune adevarata — vorbirea in alte limbi sau vorbirea extatica?

Fenomenul din Faptele Apostolilor nu se poate imita, pe cind vorbirea extatica neinteleasa
poate fi exercitatd fara probleme si de aceia care nu afirma cd vorbesc ,,in limbi”. Impresionant ar
fi dacd astdzi milioane de oameni ar putea practica fenomenul din Faptele Apostolilor 2. Dar
tocmai aceasta nu poate face aceastd multime! Vorbire extatica neinteleasa de vorbitor practica si
hinduistii, spiritistii si oamenii medicinii (samanii). Chiar si carismaticii sunt de parere ca astfel de
vorbitori extatici sunt sub influente diabolice.

Ca fenomen ocult este posibil ca cineva, nu numai simplu bolborosind, s vorbeasca realmente
intr-o limba omeneasca strdind neinteleasa de el, dar pe care nici nu o stapdneste §i nici nu o
intelege. Duhul vorbitorului este in acest caz pasiv. El este folosit de demoni ca medium. Insa in
mod evident, in contextul temei noastre, satana nu poate face un lucru: el nu poate da oamenilor o
limba nouad, pe care ei s-o stdpaneasca. Daca ar putea face aceasta, atunci ar face-o. Dar, poftim —
unde sunt exemplele 1n acest sens, sau mai bine zis, unde sunt miile de ezoterici, gurus, spiritisti,
care pot face aceasta? In opozitie cu acestia, numai Dumnezeu poate s-o faci: El a dat lui Adam
prima limba de vorbire, El a dat limbile semintiilor de la Babel, El a dat ucenicilor in Faptele
Apostolilor 2 aptitudinea de a marturisi iudeilor din straindtate in limba si dialectul lor marile
fapte ale lui Dumnezeu. Satana vrea sa foloseascd pe oameni ca medium, Dumnezeu insa
pastreazd identitatea si personalitatea lor. De ce mulfimea nenumaratd de carismatici nu poate
practica semnul care 1n ziua de Rusalii ardta impresionant marimea lui Dumnezeu? De ce pot ei
face numai ceea ce se poate practica fard probleme 1n chip omenesc sau demonic? Aceasta este
deosebit de ciudat!

Cu privire la inspiratia Bibliei

In acest context este folositor si ne facem unele ganduri cu privire la inspiratia Sfintei Scripturi.
Cu privire la inspiratia Cuvantului lui Dumnezeu vesnic si infailibil avem cu certitudine cea mai
desavarsitda forma a inspiratiei divine. Si totusi: au fost scriitorii Bibliei 1n asa fel inspirati, ca
personalitatea si mintea lor au fost date la o parte? Nu! Fiecare scriitor a avut stilul lui. Aceasta se
poate constata de exemplu prin alegerea cuvintelor. Scrierile lui Ioan, de exemplu, contin multe
cuvinte tipice care se repetd, in timp ce la Pavel nu gasim aceasta. Evanghelia dupa Ioan are un
tezaur lexical de circa 800 de cuvinte, ceea ce corespunde ordinului de marime al vocabularului
unui copil mic. Desigur, el nu a folosit limbajul unui copil, céci el foloseste multe cuvinte care se
invatd abia cind ai devenit mare sau matur. Dar este uimitor cum loan pentru transmiterea unui
mesaj atat de profund a putut folosi un vocabular foarte simplu, cu fraze scurte, cu totul altfel
decat a facut Pavel in Epistolele sale, unde de exemplu Efeseni 1, 3-14 este In greacd o singura
fraza. Pavel era in Inchisoare cind preamarea harul si binecuvantarea lui Dumnezeu. Inima lui era
asa de plind de hotararile minunate ale lui Dumnezeu, ncit Tn expunerea sa din Efeseni 1, 3 a
addugat mereu inca o propozitie, asa ca pana la urma s-a extins n 12 versete. Si Pavel a posedat
un stil propriu de scris.

Osea a avut un stil de scris nelinistit si rascolit (era un om a carui sotie i-a fost necredincioasd),
in timp ce textele lui Isaia radiazd o liniste si mangiiere maiestetici. In felul acesta putem
continua cu descrierea stilului fiecdrui scriitor biblic.

In 1 Corinteni 14 este vorba, printre altele, de prorocie, de vorbirea spre zidire, mangaiere si
sfatuire. Pavel compara vorbirea in Adunare cu diversele instrumente muzicale folosite in templu,
ca de exemplu trambita, harfa, flautul. Este o comparatie foarte interesantd, caci fiecare
instrument muzical are un alt sunet. Daca voi ciupi la harfd coarda La, atunci este aceeasi oscilatie
a tnaltimii tonului ca si cum as sufla in flaut nota La (ca. 440 Hz). Insi oricine va remarca imediat
ca tonul de la flaut nu este identic cu acelasi ton de la harfa. (Diferenta constd in structura diferita
a randului de armonici superioare.) Tot asa este si cu scrierea Bibliei. Fiecare are »timbrul«
propriu. Ioan suni altfel decit Pavel, dar impreuni ei nu scot sunete disonante. Impreuni ei dau
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un concert armonic, binefacator, desavarsit. Noi trebuie sa primim simtadmantul pentru varietatea
si diferentele din Biblie. Atunci varietatea de tonuri va deveni o adevarata desfatare.

In timpul Reformei, Luther — dupi ce prin Epistola citre Romani a descoperit »neprihanirea
numai prin credinti« - a fost intepat de adeptii papali cu Epistola lui Iacov. in Epistola lui Iacov
este vorba de neprihdnirea prin fapte. Calvin a descris in lucrarea sa »Institutio« Intr-un mod
minunat i linistit, cd diferentele dintre Epistola citre Romani si Epistola lui lacov nu sunt nici o
problema. Este vorba numai de doud »timbre diferite ale sunetului«. Pavel accentueaza in Epistola
catre Romani, cd un pacatos este declarat neprihdnit Tnaintea ochilor lui Dumnezeu numai prin
credinta Tn Isus Hristos. Nu poti contribui cu nimic la aceasta. Iacov spune insd: daca tu afirmi ca
esti credincios, atunci noi oamenii trebuie sa putem vedea aceasta prin faptele tale si prin felul tau
de a trai. Daca faptele tale sunt cu adevarat crestine, atunci poti fi declarat, ca sd zicem asa, in
ochii oamenilor neprihdnit, deoarece oamenii vor putea vedea atunci efectele unei adevarate
credinte.

Diverse stiluri de scriere?

De ce pot exista in Biblie atatea stiluri diferite de scriere? Daca toata Biblia — cuvant cu cuvant
— este inspirata de Dumnezeu, asa cum ea Tnsasi afirma (2 Timotei 3, 16), atunci totul ar trebui sa
fie uniform. De ce avem aceste diferente? De ce Pavel scrie altfel decat loan, de ce Obadia scrie
altfel decat Solomon si Iosua altfel decat fiii lui Core?

In acest context este foarte important sa diferentiem intre inspiratia lui Dumnezeu si inspiratia
demonilor. Cand oamenii sunt inspirati de demoni si scriu carti, atunci personalitatea lor este
ingradita sau chiar complet anulata. Unii ocultisti posedd darul scrierii automate. Cand un medium
in stare de transd rosteste un mesaj, atunci constiinta lui este decuplatd sau ingradita. Demonii au
totdeauna interesul sa distrugd instanta noastra de control, ca astfel sa dispund abuziv de noi ca
unelte ale lor (compara cu efectul drogurilor, abuzului de alcool si meditatiile orientale, etc.).
Atunci cand Dumnezeu vrea sa-i foloseasca pe oameni, El vrea sa-i foloseasca ca persoane integre
in lucrarea Sa, cu duh, suflet si trup. Dumnezeu, Creatorul, 1-a format pe Ioan asa cum a vrut El
si-1 aibd ca vas de cinste pentru El (compari cu Ieremia 18; Romani 9, 19-24). intreaga evolutie a
vietii lui era Tn ména suverand, conducatoare a lui Dumnezeu, asa ca el a putut invata limba
greaca ca limba strdina, cum a vrut Dumnezeu. Cand dupa aceea loan cu constiinta deplina si fara
nici o Ingradire a personalitatii lui a scris Epistolele sale, a patra Evanghelie si Apocalipsa,
personalitatea lui sfintitd de Dumnezeu nu a fost decuplata. Nu, ea a fost 100% folosita de
Dumnezeu. Da, patrunderea de greseli si falsitate a fost 100% decuplata. Dar ce a scris loan era
exact ceea ce voia sd spunda Duhul lui Dumnezeu care »l-a manat« Tn misiunea ce o avea de
implinit (2 Petru 1, 21). Aceasta este o0 minune a lui Dumnezeu! Daca se tine seama de aceasta,
atunci in mod simplu se poate recunoaste inspiratia demonica, ce este In deplind opozitie cu
aceasta. Vedem ca mesajele in limbi din zilele noastre sunt cu totul de alta natura decat inspiratia
Bibliei. La vorbirea extatica se ignoreaza ratiunea proprie. Vorbitorul nu intelege ce spune. Acest
fel de inspiratie este diametral opusa inspiratiei biblice! Asa ceva nu vine de la Dumnezeul
Bibliei.

Limbi ingeresti
intelesul celor spuse in 1 Corinteni 13, 1
In 1 Corinteni 13, 1 se vorbeste atit de »limbi omenesti«, cit si de »limbi ingeresti«:

»Chiar daca as vorbi in limbi omenesti si ingeresti, si n-as avea dragoste, sunt o arama sundtoare
sau un chimval zanganitor.«
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Aici este singurul loc din Biblie in care se Intalneste notiunea de »limbi Tngeresti«. Deoarece
Stanta Scripturd vorbeste foarte putin de aceasta tema, este greu sa spui cu absoluta exactitate
despre natura comunicatiei ingerilor.

Sunt unele locuri In care Ingerii vorbesc cu oamenii, dar atunci acesti mesageri folosesc
totdeauna limba omeneasca.'*’ Chiar si in cazurile cand ingerii au vorbit intre ei'® sau cu
Dumnezeu, oamenii au putut intelege vorbirea lor."*® Nu existd nici un loc in Biblie din care si
rezulte ca Ingerii au vorbit alta limba, decat aceea a oamenilor. Privit strict lingvistic, este de fapt
usor de asteptat ca expresia »limbi omenesti si ingeresti« din 1 Corinteni 13, 1 s aiba intelesul:
»limbi pe care le vorbesc atit oamenii, cat si ingerii«.

Presupunerea — dacd ne bazam numai pe 1 Corinteni 13, 1 — cd Dumnezeu a dat ingerilor o
multime de limbi in care sa vorbeasca, ar fi problematica. Multimea limbilor exprima despartiri si
judecata. Pentru oamenii din Babel, incurcarea limbilor a fost o judecata (compara cu Geneza 11).
La inceput, Dumnezeu a dat oamenilor o singura limba (Geneza 2; 11, 1). Desigur, s-ar putea face
speculatii cd dupa caderea lui Lucifer (Isaia 14, 12 si urmdatoarele; Ezechiel 28, 12 si urmatoarele)
a avut loc probabil incurcarea limbilor si in lumea ingerilor. In privinta aceasta trebuie insa sa se
tina seama de urmatoarele: ingerii care au cazut, nu au fost impartiti Intr-o multime de »popoare,
asa cum au fost oamenii la turnul Babel. Satana constituie impreund cu ingerii cazuti imperiul
unitar al intunericului, fara nici o dezmembrare (compara cu Matei 12, 25-27). Ei bine, probabil
ca existd doud limbi, limba Tngerilor care au cazut si limba celor ramasi credincio@i.150 Dar aceasta
ar insemna ca vorbitorii Tn limbi — deoarece ei vorbesc 1n limbile (plural!) ingerilor, printre altele
ar vorbi si in limba demonilor. Dar aceasta este de neimaginat. Observam cat de speculativ devine
totul, cand pe baza textului din 1 Corinteni 13, 1 se vrea alcatuirea unei nvataturi cu privire la
vorbirea in limbi ingeresti? Aceasta este asa, din simplul motiv ca Biblia nu spune nimic despre
existenta unei limbi de vorbire a ingerilor. Ei vorbesc in Biblie limbi — chiar si atunci cand se
adreseaza lui Dumnezeu — care sunt intelese de oameni. De aceea cele spuse mai inainte — fara
nici un fel de speculatii — corespund Intregului continut biblic: expresia »limbi omenesti si
ingeresti« din 1 Corinteni 13, 1 are intelesul de »limbi pe care le vorbesc atat oamenii, cat si
ingerii«.

O propozitie introdusa prin daca - atunci

In continuare trebuie si se tind seama ca in 1 Corinteni 13, 1 nu se afirma nicidecum cd Pavel a
vorbit in limbi ingeresti. In versetele 1 — 3 avem o serie de propozitii introduse prin grupul de
cuvinte dacd — atunci, care in parte au in mod evident un inteles ireal.””' Un exemplu va lamuri
imediat aceasta: Pavel cunostea numai in parte (1 Corinteni 13, 9, 12), si cu toate acestea se spune
1n 1 Corinteni 13, 2:

»31 chiar dacd as cunoaste ... toatd stiinta ...«
Pavel nu a trebuit niciodata sd-si dea trupul ca sa fie ars, si totusi spune (1 Corinteni 13, 3):
»31 chiar dacd mi-as da trupul ca sa fie ars, ...«

47 Vezi de exemplu Daniel 10, 12-15; 10, 20 — 12, 4. in aceste locuri s-a vorbit foarte probabil limba ebraica. in
faptele Apostolilor 10, 3 si urmatoarele Ingerul a vorbit latina sau greaca.

148 Compara cu Isaia 6, 4.

149 Compari de exemplu cu Apocalipsa 5, 11-14.

130 Acesti ingeri sunt numiti in Sfanta Scripturd »ingerii alesi« (1 Timotei 5, 21).

1 n textul grecesc se folosesc propozitii conditionate de tipul »cazul prospectiv« (protasis cu ean + conjuctiv). in
greaca postclasicd, in care conditia ean a reprimat tot mai mult particula ei, cazul prospectiv se Intalneste si in
contexte in care privind sub aspectul limbii greaca clasica ne-am putea astepta la cazul ireal.
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Bolborosirea — nu este un nivel superior de comunicare

Ajung la urmatoarea concluzie finala: pe baza textului din 1 Corinteni 13, 1 nu este admisibil sa
se afirme ca vorbirile in alte limbi amintite in Biblie ar fi vorbiri in limbi neomenesti,
supranaturale. Dedesubtul acestei afirmatii consta Tn urmatoarele: este o multime foarte mare de
oameni care practica in zilele noastre vorbirea extatica sub forma bolborosirii neintelese, lipsita
de prozoa’ie.ls2 Deoarece 1n acest caz Tn mod evident nu este vorba de limbi straine existente, se
incearcd sd se prezinte aceastd practicd, facandu-se referire la limbile Tngeresti, ca fiind un
fenomen biblic. insé, sd credem noi oare ca ingerii, care in Biblie stdpanesc cele mai diverse limbi
stradine omenesti — acestea fiind minunate si complexe sisteme de cod -, nu posedd o comunicare
superioara, ci numai bolborosirea, aga cum este ea practicata de milioane de vorbitori extatici?

Facand abstractie totald de aceasta, este impotriva unei gandiri sdnatoase, datd de Dumnezeu, sa
califici bolborosirea, sunetele nearticulate, exprimadrile nestructurate ca fiind »limbi supranaturale
superioare mijloacelor de comunicare umana «. O astfel de parere inseamna in cele din urma —
fard sa se intentioneze aceasta — dispretuirea limbilor date de Dumnezeu oamenilor! Sa ne gandim
bine, potrivit marturiei Sfintei Scripturi, nu omul, ci Dumnezeu este datatorul limbilor. Limbile
biblice, ebraica, greaca si arameica, care sunt si limbi vorbite si scrise de oameni, precum si toate
celelalte limbi sunt de fapt limbi divine. De aceea ele sunt »vase« ideale, ca sd dea omenirii
mesajul lui Dumnezeu.'> De aceea Biblia, Cuvéntul inspirat al lui Dumnezeu, poate fi tradus in
cele circa 6.800 de limbi omenesti existente. Creatorul a stiut exact ce mijloace sunt potrivite
pentru a transmite gandurile Sale creaturilor umane. Deoarece limbile omenesti au fost create de
Dumnezeu ca sisteme deschise, notiunile care lipsesc intr-o limba pot fi introduse prin neologisme
(creare de cuvinte noi), asa cum Adam in Geneza 2 a putut dezvolta vocabularul limbii originale
cu nume noi de animale. De aceea se poate spune ca in orice limba se poate exprima orice gand!
Mijloacele pentru aceasta sunt foarte diferite de la limba la limba, dar in principiu nu sunt nici un
fel de bariere cu privire la posibilitatile de a transmite ceva.

Cu privire la intelesul textului din Romani 8, 26-27

Unii carismatici pun in legatura »suspinele negraite« ale Duhului Sfant amintite in Romani 8, 26
— 27 cu bolborosirea in vorbirea extatica:'>*

»[26] Si tot asa si Duhul ne ajutd 1n slabiciunea noastrd; caci nu stim cum trebuie sd ne rugam.
Dar 1nsusi Duhul mijloceste pentru noi cu suspine negrdite. [27] Si Cel ce cerceteaza inimile stie
care este nazuinta Duhului; pentru cd El mijloceste pentru sfinti dupa voia lui Dumnezeu. «

Acest loc insa nu are de a face cu vorbirea in limbi. Adjectivul »negriite«' > exprima ca aici este
vorba de o comunicare mutd, fard cuvinte, adicd o comunicare fard vorbe, deci si fara vorbire in
limbi! Vorbirea in alte limbi nu este »fard cuvinte«, ci este o comunicare prin intermediul
cuvintelor — rostite cu voce tare sau nu. Cuvantul grecesc alalétos, tradus prin »negraite«,
fnseamni »fird cuvinte« sau »mut«. > In Romani 8, 26-27 este vorba de lucrarea Duhului Sfant,
facutd pentru fiecare mantuit. Vorbirea in alte limbi este un dar, care nu a fost prevazut pentru toti
copiii lui Dumnezeu, asa cum vom vedea in continuare.

132 Prozodia include aspectul ritmic si metric al vorbirii in contextul tonului, intonatiei, accentului si duratei. in
prozodie, o parte a domeniului fonologic, se studiaza acest domeniu. Vorbirea se caracterizeaza sub aspect sonor,
printre altele, prin ritm si accent, precum si prin ridicarea si coborarea vocii. Prin aceasta se structureaza, printre
altele, unititile de sens. In scris, acestea sunt scoase in evidenta prin semne de propozitie (virgule, puncte, semne de
exclamare si de intrebare), precum si prin paragrafe, etc. La vorbirea extatica practicata in zilele noastre de milioane
de oameni se observa lipsa elementului prozodic.

'3 Tot asa argumenteaza si Wells in studiul sau detaliat cu privire la inspiratia Bibliei: WELLS: Dieu a parlé, pag. 17.
'3 De exemplu HAGIN: Doamne, invati-ne si ne rugam, pag. 62; HAINEBACH: Rugati-va prin Duhul, pag. 32.
13 Geceste alalétos = »fard cuvinte«, »mut.

1% BAUER: Dictionar al Noului Testament, pag. 67; LOW-NIDA: Greek-English Lexicon of the New Testament
Based on Semantic Domain, 33,96; THAYER: Greek-English Lexicon, pag. 25.
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Nici o ingriadire a constiintei

La vorbirea in alte limbi biblica nu este niciodatd vorba de stdri extatice. Niciodatd nu a fost in
astfel de Tmprejurari o ingradire a constiintei. Aceasta ar fi fost in contradictie cu Invatatura
Sfintei Scripturi. In 2 Timotei 4, 5, Pavel a poruncit:

»Dar tu fii treaz 1n toate lucrurile ...«

Verbul néphé tradus prin »fii treaz« inseamna, potrivit Dictionarului standard nou-testamental al
Noului Testament in limba greaca al lui Walter Bauer:

»... sa fii liber de orice betie spirituald sau sufleteasca, de abundentd, patima, pripd, harababura,
exaltare«."’

In 2 Timotei 4, 5 este vorba de o poruncd nou-testamentald. Verbul este folosit la forma
imperativd. Constatdm cd tot ceea ce pentru miscarea carismaticd este o exuberantd inflacarata
reprezintd o incdlcare evidenta a unei porunci clare din Noul Testament. Ce este o Incdlcare a
poruncilor biblice? Pacat impotriva lui Dumnezeu!

Bucuria mare este evident biblicd (compara de exemplu cu Psalmul 100, 1-2; Filipeni 4, 4), dar
niciodata in chip lipsit de intelepciune, niciodatd intr-o forma care ar ingradi intr-un fel oarecare
autocontrolul, sau l-ar anula chiar, niciodata intr-un fel prin care demnitatea omeneasca ar avea de
suferit prin aceasta. Noul Testament someaza inca de 10 ori la luciditate:'®

* 1 Corinteni 15, 34: »Veniti-va in fire [eknépho)," cum se cuvine, si nu pacatuiti! Caci sunt
intre voi unii, care nu cunosc pe Dumnezeu: spre rusinea voastra o spun.«

* 1 Tesaloniceni 5, 6-8: »[6] De aceea sa nu dormim ca ceilalti, ci sd veghem si sa fim treji
[népho]. [7] Cei ce dorm, dorm noaptea; si cei ce se Tmbata, se Imbatd noaptea. [8] Dar noi, care
suntem fii ai zilei, sa fim treji [népho], sa ne imbracam cu platosa credintei si a dragostei, si sd
avem drept coif nadejdea mantuirii.«

* 1 Timotei 3, 2: »Dar trebuie ca episcopul sd fie fara prihana, barbatul unei singure neveste,
cumpatat [néphalios],'® intelept, vrednic de cinste, primitor de oaspeti, in stare sa Tnvete pe altii.«

* 1 Timotei 3, 11: »Femeile, de asemenea, trebuie sa fie cinstite, neclevetitoare, cumpatate
[ne]nhalia],161 credincioase 1n toate lucrurile. «

*2 Timotei 2, 24-26: »[24] Si robul Domnului nu trebuie sa se certe; ci sd fie bland cu toti, in
stare sd invete pe toti, plin de ingdduinta rabdatoare, [25] sa indrepte cu blandete pe potrivnici, in
nadejde ca Dumnezeu le va da pocdinta, ca sd ajunga la cunostinta adevarului; [26] si, venindu-si
in fire [ananéphd], sa se desprindd din cursa diavolului, de care au fost prinsi ca sa-i faca voia.«

* Tit 2, 1-2; »[1] Tu 1nsa, vorbeste lucruri care se potrivesc cu invatatura sandtoasa. [2] Spune ca
cei batrani trebuie sa fie treji [ne]nhalios],162 vrednici de cinste, cumpatati, sdnatosi in credinta, in
dragoste, in rdbdare.«

e 1 Petru 1, 13: »De aceea, incingeti-vd coapsele mintii voastre, fifi treji [néphd], si puneti-va
toatd nadejdea in harul care va va fi adus la aratarea lui Isus Hristos.«

* 1 Petru 4, 7: »Sfarsitul tuturor lucrurilor este aproape. Fiti intelepti [néphd] dar, si vegheati in
vederea rugaciunii. «

* 1 Petru 5, 8: »Fifi treji [népho] si vegheati! Pentru ca potrivnicul vostru, diavolul, da tarcoale
ca un leu care racneste, si cautd pe cine sa inghita.«

In afard de aceasta, in Noul Testament intilnim de 14 ori porunca »Vegheag:i!«163 Noul
Testament respinge orice pasivitate a duhului si cheama pe credinciosi la veghere si la activitate

5T BAUER: Dictionar al Noului Testament, pag. 1090.

158 1 Corinteni 15, 34; 1 Tesaloniceni 5, 6-8; 1 Timotei 3, 2, 11; 2 Timotei 2, 26; 4, 5; Tit2,2; 1 Petru 1, 13; 4, 5; 5, 8.
159 = s3 devii din nou treaz.

1% = adjectiv masculin derivat de la néphé.

11 = adjectiv feminin derivat de la népho.

12 = adjectiv masculin derivat de la népho.

193 Matei 24, 42; 25, 13; 26, 38,41; Marcu 13, 33,35,37; 14, 34,38; Luca 21, 36; Faptele Apostolilor 20, 31; 1
Corinteni 16, 13; Coloseni 4, 2; 1 Petru 5, 8.
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sdnatoasd, si anume cu porunci ca acestea: >>impotrivi;i—vé!«164, »Luptalgi!«165 sau, ca mai sus,
»vegheati!«

Acestea stau clar in opozitie cu misticismul a tot felul de practici religioase care nu au nimic cu
Biblia, asa cum ar fi meditatia transcendentald, calatorii in vis, Yoga, antrenamentul autogen,
muzica Rock, drogurile etc., in care ingradirea constientului pe diferite trepte joaca un rol esential.

Cand Beatles cu cantecul lor »Let It Be« au aparut in public, nu voiau sa cheme tineretul ca sa ia
viata 1n chip putin mai usuratic si nici chiar sa interpreteze totul ca fiind greu. Nu, ei au lansat un
apel la pasivitate a duhului, asa cum ea se practica prin meditatii 1n religiile orientale. »Let It Be«
inseamni »Deda-te pasivitatii, decupleaza-ti ratiunea!«. In textul cantecului se spune in continuare
»... whisper words of wisdom ...« (»... sopteste cuvinte ale adevarului ...«). Prin aceasta se
intelegea repetarea permanentd de mantrans. °® Prin repetarea permanentd a anumitor cuvinte sau
expresii — deseori fard cunoasterea intelesului lor — se poate aduce duhul omenesc in stare de
pasivitate, si alte duhuri (demoni) pot prelua chiar controlul. Hindusii ar spune, »ca sa se poata
ajunge 1n contact cu zeii«.

Duhul Sfant este potrivit marturiei Sfintei Scripturi un »Duh de chibzuinta«, care da putere
pentru stdpanirea de sine, cumpatare si decizii intelectuale sdnatoase (compara cu 2 Timotei 1,
7).'°” El nu duce pe oameni niciodati intr-o stare de transi. Cand apostolul Pavel incepe in 1
Corinteni 12 sd vorbeascd despre darurile spirituale, face in privinta aceasta o diferenta izbitoare
cu paganii (1 Corinteni 12, 2):

»Cand erati pagani, stiti cd va duceati la idolii cei multi, dupa cum erati calauziti.«

Zidire sufleteasca prin vorbirea in alte limbi
Cazul special din Corint

La evenimentul de Rusalii din Faptele Apostolilor 2 erau prezenti multi oameni care vorbeau
limbi strdine. Vorbirea in alte limbi a fost pentru ei un mijloc de comunicare perfect. In Corint
aceasta a creat deseori probleme de intelegere. La ce ar fi folosit acolo vorbirea 1n alte limbi, dacd
nu era nimeni care vorbea in alte limbi? Daca corintenii, multi dintre ei fiind oameni care veneau
din straturi sociale inferioare,'® nu intelegeau limbile, nu aveau parte de zidire sufleteasca. De
aceea 1n acest caz era absolut necesard'® »tilcuirea« sau »traducerea«. Exclusiv numai prin
traducere primea adunarea »zidire sufleteasca« in credinta (1 Corinteni 14, 5). Recunoastem din
aceasta ca nu fenomenul vorbirii 1n sine insusi, ci mesajul transmis prin acesta era cel care aducea
zidirea sufleteasca.

Nici o zidire sufleteasca prin timbrul vorbirii

Cele spuse le putem exemplifica printr-un exemplu: Psalmii au fost initial redactati in limba
ebraica. Potrivit marturiei Sfintei Scripturi, ei sunt inspirati de Duhul Sfant, ca toate celelalte carti
ale Bibliei (2 Timotei 3, 16). De aceea limba ebraica a Psalmilor este intr-o oarecare masura limba
Duhului Sfant. Am putea in serviciile divine sa citdm Psalmii in limba ebraica. Cu toate ca limba
prorocilor a fost fard indoiald deosebit de frumoasa si suna solemn, nici un vizitator al serviciilor

164 Tacov 4,7; 1 Petru 5, 9.

'% 1 Timotei 6, 12.

' fn limba sanscriti: formule de meditatie.

172 Timotei 1, 7: »Caci Dumnezeu nu ne-a dat un Duh de fric, ci de putere, de dragoste si de chibzunti.« Expresia
»chibzuintd« din 2 Timotei 1, 17 este traducerea cuvantului sophronimos. Alte intelesului ale cuvantului sunt:
stapanirea de sine, aptitudinea de a rosti sentinte sanatoase, infranarea.

1% Compara cu 1 Corinteni 1, 26-28.

19 Dierméneuéd ( = »a interpreta«, »a traduce«):1 Corinteni 12, 30; 14, 5,13,27; hérmeneia (=»interpretare«,
»traducere«): 1 Corinteni 12, 10; 14, 26; dierméneutés (= »interpret«, »traducator«): 1 Corinteni 14, 28.
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divine in ebraica, care nu cunoaste limba ebraica, nu va avea foloase spirituale. Sunetele limbii
sunt purtdtori de informatii. Cine nu poate descifra sunetele, nu poate intelege nimic din
informatie. Sunetele Tn sine nu sunt comunicare. Numai atunci cand continutul unui mesaj se
transmite, cel care 1l primeste poate sd aiba un castig de la el. Sa dam un exemplu:

‘aschrei ha’ish "asher lo halakh ba’atzath resha’im
uvederekh chata’im lo’amad

uvemoshay letzim lo jashav

ki ’im bethorath ’adonai chevtzo
uvethoratho jehegeh jomam valailah
vehajah ke’etz shatul "al palgei majim
asher pirjo jithen be’itho

ve’alehu lo jibbol

vekhol ’asher ja’aseh jatzliach

lo khen haresha’im

ki ’im kammotz ’asher tiddephennu ruach
‘al ken lo jagqumu resha’im bamishpat
vechata’im ba’adath tzadigim

ki jodea adonai derekh tzadigim
vederekh resha’im toved

Propozitiile citate sunt vorbirea perfectda a Duhului Sfant. Ele sunt 100% inspirate de El (2
Timotei 3, 16). Dar ce folos au ele pentru cititor si pentru cel ce le aude, daca ei nu inteleg aceasta
limba? Nu aduc nici un fel de zidire sufleteasca. Insi de indati ce le traducem, avem parte de
adevdrata zidire sufleteasca:

Psalmul 1

Ferice de omul care nu se duce la sfatul celor rai, nu se opreste pe calea celor pdacatosi, si nu se
aseaza pe scaunul celor batjocoritori!

Ci isi gaseste placerea in Legea Domnului, si zi §i noapte cugeta la Legea Lui!

El este ca un pom sadit ldnga un izvor de apa, care isi da rodul la vremea lui, si ale carui frunze
nu se vestejesc; tot ce incepe, duce la bun sfarsit.

Nu tot asa este cu cei rai: ci ei sunt ca pleava, pe care o spulbera vantul.

De aceea cei rai nu pot tine capul sus in ziua judecatii, nici pdcatosii in adunarea celor
neprihaniti.

Caci Domnul cunoaste calea celor neprihaniti, dar calea pacatogilor duce la pieire.

Ce este comunicarea?

Dialogul vorbit intre oameni are loc in felul urmator: emitdtorul posedd sau alcatuieste in
interiorul sau informatii. El le codifica intr-un anumit sistem, si anume sub forma de unde sonore,
pe care le transmite la un receptor. Receptorul decodifica sistemul cifrat si preia informatia in sine
insusi. Acum el poate reactiona si in forma descrisd el insusi devine un emitdtor, in timp ce
emitatorul de mai Tnainte are posibilitatea sa treaca pe receptie.
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Comunicatii nereusite

Deoarece la vorbirea extatica vorbitorul nu Intelege ce spune, in acest caz nu poate fi vorba de
vorbire ca mijloc de comunicare.

Dupa parerea mea, vorbitorul extatic care se bazeaza in mod gresit pe 1 Corinteni 14, 2 nu este
nicidecum in comunicare cu Dumnezeu la rugaciune. Prin ceea ce face, el neglijeazd complet
vorbirea, doritd si mult pretuitd de Creator, ca mijloc de comunicare intre Dumnezeu si om.
Dumnezeu ne vorbeste prin Cuvantul Sau scris. Noi {i rispundem prin rugiciune, si anume prin
aceea ci in deplind constientd Ii raspundem din inimi, la ceea ce ne spune. Aceasta este
comunicare. Orice altceva este sub demnitatea umand. Magarita lui Balaam nu stapanea limba, pe
care o vorbea (Numeri 22, 28 — 30). Sa nu uitdm Insa cd ea era un animal si nu o fiintd creata dupa
chipul lui Dumnezeu (compara cu Geneza 1, 27)!

Intelegerea limbii si stipanirea limbii

Duhul omenesc = activist al vorbirii in alte limbi

Cine se ruga in altd limbd stia exact ce spunea. Limba nu era strdind pentru el: el se zidea
sufleteste pe sine insusi (1 Corinteni 14, 4). Am vazut mai inainte cd nu fenomenul supranatural
zidea sufleteste, ci continutul, cele comunicate, caci altfel Adunarea ar fi fost ziditd sufleteste,
chiar dacd nu ar fi fost nici un translator acolo (1 Corinteni 14, 17), si anume prin acele
manifestari supranaturale.

La vorbirea in alte limbi potrivit cu 1 Corinteni 14, 14 se ruga duhul omului.'”™ Duhul omului
are aptitudinea de »a recunoaste«, de »a cerceta« si de »a intelege«.'’' El este sediul intelectului
uman. La vorbirea in alte limbi, organul gandirii si al intelegerii nu a fost pasiv, ci dimpotriva, a
fost complet activ, da, a fost chiar izvorul comunicarii. Vorbitorul in alte limbi putea spune ce
vrea. Potrivit Faptelor Apostolilor 2, 4, Duhul Sfant il facea apt pentru a vorbi corect. Ins3 din 1
Corinteni 14, 14 rezulta cad si duhul omului era cel care vorbea. Vorbirea 1n alte limbi, asa cum
este ea prezentatd in Biblie, nu are nimic comun cu medialitatea, unde duhul omului este pasiv si
un alt duh vorbeste activ prin el.

Numai ascultitorul ignorant nu intelegea nimic

In 1 Corinteni 14 se spune nu despre vorbitor, ci despre ascultitor: este un strdin, care nu
intelege nimic (1 Corinteni 14, 11), el nu poate spune »Amin!« pentru confirmare (1 Corinteni 14,
16), el ocupa locul unuia care nu stie (1 Corinteni 14, 16). Vorbitorul stia tot ce spune. El era cel
activ. Dar ascultatorul care nu stia limba straind, nu putea intelege nimic din mesajul vorbitorului
in alte limbi.

Sa te rogi pentru darul talmacirii?

Pe baza textului din 1 Corinteni 14, 13 s-ar putea ajunge la presupunerea ca vorbitorul in alte
limbi nu stia ce spune, dar ii statea la dispozitie posibilitatea ca sd se roage pentru primirea darului
de talmacire. Acolo se spune:

»De aceea, cine vorbeste 1n alta limba, sa se roage sa aiba si darul s-o talmaceasca. «

170 1 Corinteni 14, 14: »Fiindca, daca ma rog in altd limba, duhul meu se roaga, ...« Expresia »duhul meu« (in limba
greacd pneuma mou) inseamna duhul lui Pavel. Nu exista nici un loc in Biblie, in care aceasta expresie rostitd de gura
omeneasca ar putea Insemna Duhul Sfant. Unele traduceri au redat gresit aceasta propozitie cu referire la Duhul lui
Dumnezeu si de aceea ele sunt inacceptabile.

i Compara cu Iov 20, 3; 32, 8; Psalmul 877, 6; Proverbe 20,27.
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Prin studiul acestei propozitii in originalul grecesc devine clar ca nu este asa. Formele verbului
folosite de Pavel nu indica spre un eveniment care a avut loc o singura data. Apostolul foloseste
forma de durata,'” ceea ce aratd o actiune care se repeta. Tindnd seama de aspectul grecesc,
traduc 1n felul urmator acest verset:

»De aceea, cine vorbeste [tot mereu / mereu din nou] in altd limba, sd se roage [tot mereu /
mereu din nou] s-o tdlmdaceascd [tot mereu / mereu din nou].« (Vezi traducerea GBV 1989 si
GBV 2001).

Nu este vorba de a avea un anumit dar. Cel ce vorbeste in altd limba stie exact ce spune. Insi el
sd roage pe Dumnezeu sa-i dea ajutor sa prezinte cele spuse pe cit se poate de clar si de inteles.

In acelasi fel ne rugim pentru reusitd cAnd cineva traduce un mesaj al Cuvantului, si zicem din
englezd in romand. Chiar si atunci cand stdpanesti perfect ambele limbi, totusi totdeauna esti
dependent de harul si ajutorul lui Dumnezeu, pentru ca o astfel de lucrare sa fie pe cat se poate de
buna si sa aduca castig ascultatorilor.

Un dar pentru toti crestinii?

Intrebirile »vorbesc toti in alte limbi?« si »»tilmicesc toti?« (1 Corinteni 12, 30) cer un rispuns
negativ. Intrebarile care sunt formulate cu particula greaci mé, asa cum este cazul aici, sunt
intrebari retorice, care cer ca raspuns »Nu!«. Rezultd din aceasta cd nu toti crestinii aveau darul
vorbirii 1n alte limbi!

Parerea sustinuta de unii carismatici, cd toti credinciosii adevarati trebuie sd vorbeascd extatic
este in totald contradictie cu afirmatiile Cuvantului lui Dumnezeu.

Responsabilitatea la vorbirea in alte limbi

Tinind seama de cele spuse pana aici, devine clar ca vorbirea extaticd din zilele noastre, la care
vorbitorii nu se Inteleg pe ei Insisi si nici nu stiu ce spun, nu se poate sustine biblic si nu se poate
pune in legdturd cu vorbirea in alte limbi din Sfanta Scripturd. Nu mai putin ne-biblici sunt
tdlmdcitorii limbilor din zilele noastre, pe care nici vorbitorii extatici nu le inteleg (!), ci printr-un
fel de inspiratie — oricare ar fi aceasta, de exemplu fara sa gandeasca, dau frau liber torentului de
cuvinte si spun ca aceasta este »inspiratie« - vreau sa dea o interpretare celor spuse.

Ratiunea nu trebuie niciodatd si nicidecum anulatd sau Tngraditd. Cei credinciosi trebuie sa fie
»maturi / intregi la minte« (1 Corinteni 14, 20).173 Omul a fost creat de Dumnezeu ca o unitate din
duh, suflet si trup (1 Tesaloniceni 5, 23). Nici un aspect al omului nu trebuie dispretuit sau
neglijat.

Domnul Isus Hristos a invatat cd noi suntem responsabili de toate cuvintele pe care le rostim
(Matei 12, 36 — 37):

»[36] Va spun cd 1n ziua judecdtii, oamenii vor da socoteald de orice cuvant nefolositor, pe
care-1 vor fi rostit. [37] Céci din cuvintele tale vei fi scos fard vina, si din cuvintele tale vei fi
osandit. «

Aceste versete ne ajutd sd intelegem, cd niciodatd nu poate fi voia lui Dumnezeu, ca noi sa
rostim cuvinte pe care noi nu le intelegem si nu stim ce inseamnd de fapt. Daca ar fi asa, atunci
am fi scutiti de controlul si responsabilitatea noastra. Dacd Domnul cere de la noi crestinii, ca sa
dam socoteald de toate cuvintele noastre, atunci El nu ne va da niciodata vorbirea extatica, in
cadrul cdreia mintea si ratiunea noastra sunt ldsate la o parte.

172 Forma asa-zisei »radicina prezenti« in vorbirea Noului Testament descrie continutul verbului ca fiind neterminat,
ca fiind in derulare, In dezvoltare sau ca fiind o actiune care se repeta.

'3 Cuvantul grecesc feleios inseamna atit »matur«, cit si »desavarsit«. in contextul din 1 Corinteni 14, 20 sti pe
prim-plan Intelesul de »matur«. Sa observam diferentierea intre »nestiutor« / »copii« si »maturi«.
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»Duhul« impotriva »ratiunii«?

In 1 Corinteni 14, 14,15 notiunile »duh« si »mintea« par si fie tratate ca perechi in opozitie:

»[14] Fiindca, daca ma rog 1n alta limba, duhul meu se roaga, dar mintea mea este fara rod. [15]
Ce este de facut atunci? Ma voi ruga cu duhul, dar ma voi ruga si cu mintea; voi canta cu duhul,
dar voi canta si cu mintea.«

Cu privire la intelegerea cuvantului nous

In acest loc pare ca notiunile »duh« (pneuma) si »minte« (nous) si fie in opozitie. Aceasta
surprinde, caci aceste concepte de fapt nu pot fi In opozitie! »Mintea« este o aptitudine a
»duhului« (Psalmul 77, 6). De aceea ne intrebam: Ce poate sa mai insemne acest cuvant nous?
Cuvantul nous are un sens multiplu, din care enumerdm urmatoarele sensuri: »minte«, »fel de
gandire«, »sentiment«, »intentie«, »scop (in cadrul tratativelor)«, »gdnd«, »gdndul vorbirii,
safirmatie«, »inteles (al cuvintelor)«, etc.'”

Ce Iinseamna »fara rod«?

Se pune acum intrebarea: ce inseamna de fapt cuvintele »farda rod«, din 1 Corinteni 14, 147
Raéspunsul rezultd din context si din intreg cursul gandurilor capitolului: »a nu aduce nici un rod
pentru altii«. Sa observam cat de des se vorbeste Tn aceastd sectiune despre altul, respectiv despre
altii. Orientarea intregului text din 1 Corinteni 14 este urmatoarea: cine posedd un dar
duhovnicesc, sd-1 foloseasca spre zidirea sufleteasca a altora. Trebuie tinut seama ca cele
comunicate, cele spuse, sa ajungd bine spre folosul altora (compara cu 1 Corinteni 14, 12). Nu
este suficient ca tu Tnsuti ai foloase si intelegi ce spui (1 Corinteni 14, 4).

Traducerea din 1 Corinteni 14, 14-15

Afirmatiile lui Pavel se pot parafraza in felul urméator: »Eu vreau Intr-adevar sa ma exprim in
alte limbi, dar doresc totodata ca si altii s ma inteleaga.« Cuvantul nous inseamna in contextul
nostru »inteles«, »sens« sau »putere de exprimare a celor spuse prin limbi strdine«.

De aceea eu traduc in felul urmator textul din 1 Corinteni 14, 14-15,19:

»[14] Caci daca ma rog intr-o limba straind, duhul meu se roaga, dar sensul vorbirii mele [sau
afirmatia mea] este [in acest caz] fard rod [pentru ascultatori]. [15] Ce este de facut atunci? Vreau
sd ma rog cu duhul, dar vreau sd ma rog si cu vorbire cu sens; vreau sa cant cu duhul, dar vreau sa
cant si cu vorbire cu sens. ... [19] Dar in Bisericd, vreau mai bine sd spun cinci cuvinte cu sens de
vorbire de la mine,'” ca sa invit si pe altii, decit zece mii de cuvinte in altd limba.«

Cu privire la opozitia dintre nous si phrén

Acolo unde 1n 1 Corinteni 14 este clar vorba de facultate intelectuala, Pavel nu foloseste
cuvantul nous, ci un alt cuvant, folosit atit de rar, ca in tot Noul Testament numai aici se

7 Compari de exemplu cu: GEMOLL: Griechisch-deutsches Schul- und Handworterbuch, pag. 524; KAEGI:
Benselers Griechisch-deutsches Schulworterbuch, pag. 539; LIDDELL / SCOTT: A Greek-English Lexicon, pag.
1181.

"> n greaca nous mou = »sens / inteles / afirmatie / putere de expresie / sens de vorbire de la mine« (adica continutul
a ceea ce spun eu).
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intﬁlneste.l76 Prin aceastd opozitie semantica, asa cum este numita ea 1n lingvistica, ia nastere o
diferentiere clard a notiunilor din context. Prin aceasta se mareste intelegerea afirmatiei. Aceasta
opozitie este plind de efect la trecerea de la 1 Corinteni 14, 19 la 1 Corinteni 14, 20:

»[19] Dar in Biserica voiesc mai bine sa spun cinci cuvinte infelese [= nous], ca sa invat pe altii,
decat sa spun zece mii de cuvinte in alta limba. [20] Fratilor, nu fiti copii la minte [= phrén], ci, la
rautate fiti prunci,177 iar la minte [= phrén], fiti oameni mari.«

Aici se accentueaza importanta mintii: crestinii sa nu decupleze niciodatd mintea. La minte sa
fie »oameni mari«. Daca 1n acest loc ne amintim ca cuvantul grecesc feleioi folosit pentru expresia
»oameni mari« are si intelesul de »desavarsit«, atunci afirmatia capatd importantd maritd. Crestinii
trebuie sa-si foloseasca ratiunea. Prin aceasta ei vor putea, printre altele, s recunoasca cd vorbirea
in alte limbi fara traducere este lipsita de sens, cd numai partea sonord a vorbirii nu aduce nimic
ascultatorilor si nu are nimic cu comunicarea, care de fapt este tinta vorbirii.

In unele religii, recitarea de cuvinte, propozitii si texte neintelese au o importantd deosebit de
mare. Si ne gindim de exemplu la mantras'"® si la textele jertfelor fetise din hinduism, precum si
la recitarea coranului in limba originala a mahomedanilor, de cétre cei care nu cunosc limba
arabd.'” in aceste religii se atribuie cuvéntului rostit cu voce tare intelesuri supranaturale, magice.
Crestinismul biblic se distanteazd de orice formda de magie, si prin aceasta si de magia
cuvintelor.'®

Sursele falsei vorbiri in alte limbi

Am vazut ca la vorbirea in alte limbi biblica este vorba de stapanirea limbilor straine, care nu au
fost Tnvatate mai Tnainte. Aceasta se deosebeste marcant de toate bolborosirile vorbitorilor
extatici, asa-numita »glossolalie«, in care vorbitorii se dedau pasivitatii, ei nsisi neintelegand ce
vorbesc. Aceastd formd de vorbire extaticd se ntilneste in practicile mistice ale diverselor religii,
ca de exemplu hinduismul, spiritismul, in vechile culte de mistere, etc.'®' Si in samanism, religii
tribale animiste, vorbirea extaticd este un fenomen cunoscut, fiind folositd ca sa dea nastere la
obsedantd, adicd luarea in stipanire de catre un duh.'™ Pe langd aceasta, ca o consecintd a
stapanirii de duhuri,183 pot sd apara fenomene secundare cum ar fi tremuraturi, tresariri, caderi la
pamant, scoaterea de sunete animalice si ris necontrolat, etc.'®*

Din ce surse poate apare »glossolalia« pe terenul crestinismului? Sunt mai multe posibilitati:

a) Poate fi vorba de o gangureala sau o bolborosire produsa de persoana insési.185
b) Glossolalia poate lua nastere din anumite stdri sufletesti. Este un fenomen cunoscut in
psihiatrie, care se poate explica, de exemplu, prin suprasolicitarea sufleteasca.'®®
c) Vorbirea extatica poate avea origine demonicd. Un exemplu »crestin« clar din timpul
camisarzilor poate exemplifica intru-citva aceasta:'®’ O fatd dintr-un mediu social simplu

176 Cuvantul phrén intalnit de 2 ori in 1 Corinteni 14, 20 inseamna »ratiune«, »gindire«.

"7 Cand este vorba de a face raul, atunci crestinii s fie lipsiti de maturitate si inapti.

' Formule de meditatie

'7% Un afgan cu studii superioare mi-a povestit in Tadjikistan, ca el a citit de patru ori coranul in limba araba — fara
1nsd sd-1 Inteleagd, ci pur si simplu ca ritual religios.

180 Compara cu Deuteronomul 18, 10-14; Galateni 5, 20; Apocalipsa 21, 8.

B HEIJKOOP: Vindecdri, vorbirea in limbi, semne si minuni in lumina Scripturii, pag. 16, 25-26;
EBERTSHAUSER: Miscarea carismatici in lumina Bibliei, pag. 152.

'82 FRANZKE: Ce este samanismul? Ce este el, pericole si extinderea samanismului in scoal si societate, pag. 6.
'8 FRANZKE: Ce este samanismul? Ce este el, pericole si extinderea samanismului in scoala si societate, pag. 13.
'8 FRANZKE: Ce este samanismul? Ce este el, pericole si extinderea samanismului in scoala si societate, pag. 12-13.
'8 Compari paralela cu prorocia falsa: Ezechiel acuza in timpul Vechiului Testament pe falsii proroci ca prorocesc
dupa gustul inimii lor stricate lucruri neadevarate (Ezechiel 13, 2-3).

" OATES: O cercetare social-psihologici a glossolaliei, pag. 76-99.

'8 Camisarzii au fost o miscare degenerati, care s-a dezvoltat din miscarea hughenota.
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. e A - N e o o 1. o . a1 188 2
obisnuia in timpul acela in stare de transd sa vorbeascd limba francezad la un nivel ridicat. % in
stare normald, de trezire, ea nu putea vorbi aceastd limba. In mesajele ei, ea cerea camisarzilor sa

1< 18
ucida.'®

In acest context se pune intrebarea, daci la crestinii adevirati poate fi vorba de influente
demonice. Pe baza diverselor relatari din Noul Testament trebuie din pacate sa se raspunda cu
,Da!”. In Matei 16, 16, Petru a ficut o marturisire in baza unei descoperiri divine (comparad cu
Matei 16, 17) cu privire la Mesia — dar afirmatia lui din Matei 16, 22 avea o inspiratie diabolicd
(Matei 16, 23). Domnul a mustrat pe Petru cu toata asprimea (Matei 16, 23):

»Dar Isus S-a Intors, si a zis lui Petru: ,,inapoia Mea, Satano: tu esti o piatra de poticnire pentru
Mine! Caci gandurile Tale nu sunt gandurile lui Dumnezeu, ci ganduri de ale oamenilor.” «

»Sfintii« si »credinciosii« din Efes (compard cu Efeseni 1, 1) sunt atentionati sa nu dea prilej
diavolului, sa nu-i ofere spatiu (greceste topos) (Efeseni 4, 27).

Apostolul Petru a reprosat lui Anania, ca el si-a deschis inima pentru diavol (Faptele Apostolilor
5,3):

»Petru i-a zis: ,,Anania, pentru ce ti-a umplut Satana inima ca sa minti pe Duhul Sfant, si sa
ascunzi o parte din pretul mosiei?”’«

Pavel a Intalnit la corinteni o stare asa de mizerabild, Incat putea sa le reproseze, ca ei erau gata
sd primeasca un duh strain (2 Corinteni 11, 4):

»In adevir, dacd vine cineva si va propoviduiasca un alt Isus pe care noi nu l-am propoviaduit,
sau daca este vorba sa primiti un alt duh pe care nu l-ati primit, sau o altd Evanghelie, pe care n-
ati primit-o, oh, cum il ingaduiti de bine!«

Pentru ce este vorbirea in alte limbi?
Un semn pentru Israel

Asa cum am spus mai inainte, vorbirea 1n alte limbi era in primul rand o referire simbolica
pentru partea necredincioasa a poporului Israel, careia 1i era greu sa accepte ca in epoca misiunii
mondiale, care a inceput aproximativ cu ziua de Rusalii din anul 32 dupa nasterea lui Hristos, cei
care nu erau iudei puteau sa intre in legdtura cu Dumnezeu prin marturisirea pacatelor cu cainta si
credinta in Mesia Isus, fara ca sa trebuiasci sa mearga pe calea iudaismului. In 1 Corinteni 14, 21
— 22, Pavel explica intelesul simbolic al vorbirii in alte limbi, facand aluzie in privinta aceasta la
un loc din cartea prorocului Isaia:

»[21] In Lege190 este scris [Isaia 28, 11 - 12]: ,,Voi vorbi norodului acestuia prin alta limba si
prin buze strdine; si nici asa nu Ma vor asculta, zice Domnul.” [22] Prin urmare, limbile sunt un
semn nu pentru cei credinciosi, ci pentru cei necredinciosi. Prorocia, dimpotriva, este un semn nu
pentru cei necredinciosi, ci pentru cei credinciosi.«

Dumnezeu vorbeste tuturor popoarelor

Semnul supranatural al vorbirii 1n alte limbi era o referire simbolicd la faptul, foarte greu de
acceptat pentru iudeii din timpul acela, cd Dumnezeu vrea sa vorbeasca in chip minunat nu numai

'8 Cu privire la istoria camisarzilor si la acest caz a se vedea lucrarea: SCHOTT: Biserica pustiei.

139 11 acest caz nu este vorba numai de bolborosire, ci de o limba strdina existenta. Doua aspecte arata clar ca nu este
vorba de vorbirea 1n alte limbi, asa cum o gasim in Biblie: 1. Nu ea era cea care vorbea, ci un duh vorbea prin ea. Ea
servea de medium, ratiunea ei fiind decuplatd. 2. Afirmatiile ei erau Tn mod evident in contradictie cu Biblia (Matei 5,
44).

% Notiunea »Lege« inseamni aici intreg Vechiul Testament.
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unui singur popor. Mesajul cu privire la Mantuitorul Isus Hristos trebuia adus tuturor popoarelor
in limba lor, 1n deplind concordanta cu misiunea divina a lui Mesia din Isaia 49, 6:

»Este prea putin lucru sa fii Robul Meu ca sa ridici semintiile lui Iacov si sd aduci Tnapoi
ramasitele lui Israel. De aceea, Te pun sa fii Lumina neamurilor, ca sa duci mantuirea pana la
marginile pamantului.«

Biblia pentru toate popoarele

Printr-o lucrare de pionierat neobosita, intreaga Biblie si parti din Biblie au putut fi traduse in
mai mult de 2.300 de limbi. Prin aceasta au fost daramate granitele de vorbire de pe cele cinci
continente, astazi aproape toti oamenii pot auzi pe intelesul lor Cuvantul lui Dumnezeu. Aceasta
mareata lucrare de traducere a progresat pe parcursul istoriei Bisericii fara darul vorbirii in alte
limbi. A fost o muncad deosebit de grea, cu pericole si daruire cu devotare. Fard indoiala:
Dumnezeu ar fi putut s@ facd aceasta lucrare mult mai simplu prin vorbirea in alte limbi. Dar nu a
facut-o. De ce nu? Foarte simplu, deoarece vointa Lui suverana a vrut altfel! Vorbirea in alte limbi
a fost numai un semn, un indiciu cu privire la dezvoltarea minunata a istoriei mantuirii: lumea
intreaga sa afle despre vorbirea lui Dumnezeu 1n Sfanta Scriptura, corespunzator misiunii Celui
Inviat (Matei 28, 19 — 20; Marcu 16, 15 — 16; Luca 24, 46 — 49; Ioan 20, 21; Faptele Apostolilor
1, 8).

Vorbirea in alte limbi va inceta odata
Cu privire la diferenta dintre katargeoé si paud

In 1 Corinteni 13, 8,10,13 se explicd, cd darurile spirituale cum ar fi prorocia si cunostinta,
impreuna cu tot ceea ce este »in parte«, »se vor sfarsi« odata (1 Corinteni 13, 8 -13):

»[8] Dragostea nu va pieri niciodatd. Prorociile se vor sfarsi [katarged]; limbile vor inceta
[paud]; cunostinta va avea sfarsit [katarged]. [9] Caci cunoastem in parte, si prorocim in parte;
[10] dar cand va veni ce este desavarsit, acest ,,in parte” se va sfarsi [katarged]. [11] Cand eram
copil, vorbeam ca un copil, simteam ca un copil, gdindeam ca un copil; cand m-am facut om mare,
am lepadat [katarged] ce era copilaresc. [12] Acum, vedem ca intr-o oglinda, in chip intunecos;
dar atunci, vom vedea fata in fatd. Acum, cunosc in parte; dar atunci, voi cunoaste deplin, asa cum
am fost si eu cunoscut pe deplin. [13] Acum dar raméan aceste trei: credinta, nddejdea si dragostea;
dar cea mai mare dintre ele este dragostea.«

Cuvantul grecesc katargeé tradus prin »a da la o parte« in traducerea Elberfelder a Bibliei
inseamnd, printre altele, si »a nimici«, »a desfiinta«, »a nimici« (compard cu Evrei 2, 14), »a
inlatura«. Intelesul de baza este »a da jos«'!. Aceasta expresie puternicd inseamnd o inliturare
imediatd, bruscd, ce va avea loc la venirea lui Hristos, »cand va veni Ce este desdvarsit« (1
Corinteni 13, 10) — cind cei credinciosi vor vedea pe Domnul lor »fatd in fata« (1 Corinteni 13,
12).192

In timp ce cuvantul katargeé se intdlneste de patru ori in 1 Corinteni 13 in legiturd cu
»prorocia« (1 Corinteni 13, 8), »cunoasterea« (1 Corinteni 13, 8), precum si cu »in parte« (1
Corinteni 13, 10) si cu ce este »copildresc« (1 Corinteni 13, 11), in legatura cu sfarsitul vorbirii in
alte limbi se foloseste in locul acestuia un alt verb, si anume notiunea paud, ceea ce Tnseamnd »a

! Potrivit partilor componente ale cuvantului: kata (»in jos<) si arged (»a face«).

12 Oare nu se poate intelege prin »desavarsit« timpul de cand canonul cartilor biblice a fost complet, adica timpul
incepand cu circa anul 98 dupa nasterea lui Hristos, cand apostolul Ioan a scris ultima carte a Bibliei si a adaugat-o ca
incheiere a Sfintei Scripturi? Nu! O data cu Incheierea canonului s-a incheiat descoperirea in scris facuta de
Dumnezeu. Aceasta a insemnat un moment deosebit in istoria mantuirii. Dar Tncepand de atunci, cunostinta fiecarui
credincios a rdimas numai »in parte«. Pavel spune intrucatva subiectiv (1 Corinteni 13, 12): »Acum, cunosc in parte
...« »Ce este desavarsit« va veni abia atunci cand fiecare credincios va putea cunoaste in chip desavarsit (1 Corinteni
13, 12): »Acum, vedem ca Intr-o oglinda, in chip intunecos; dar atunci, vom vedea fatd in fatd.«
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inceta« sau »a se pierde cu Incetul/a se stinge«. Prin cuvantul katarged se exprimd o actiune
abrupta, pe cand prin paué se exprima un proces. In Faptele Apostolilor 20, 1 este folosit de Luca
pentru a descrie zarva poporului care se linistea. Este de remarcat ca la venirea lui Hristos darurile
se vor sfarsi intr-o clipitd. Daca Pavel vorbeste 1n legaturd cu vorbirea in alte limbi de o Incetare
treptatd, putem intelege din aceasta cad darurile vor inceta pe parcursul istoriei bisericii inainte de
venirea lui Hristos, si anume sub forma unui proces in timp.

Marturii din istoria bisericii cu privire la incetarea vorbirii in alte limbi

In acest context este remarcabil ci existd o serie de marturii din timpul de dupa apostoli, c¢i o
datd cu moartea apostolilor si a acelora care au crezut prin marturia lor,'”” semnele si minunile
timpului de la Tnceput au disparut realmente. Augustinus scria in jurul anului 392 dupa nasterea
lui Hristos:

»De ce astdzi nu mai au loc aceste lucruri? Ele nu ar misca pe nimeni, daca nu ar fi minunate. ...
De aceea Dumnezeu a lucrat cu intelepciune cu noi, dandu-le odata pentru totdeauna, ca sa
convinga lumea, ca astfel ea sa se bazeze n continuare pe multimea acelora care au fost convinsi
prin aceste lucruri.«'**

Augustinus s-a referit nu numai la timpul apostolic in general, ci si Tn mod special la semnul
vorbirii In alte limbi. Acest important nvatator al Bisericii explica in timpul acela, ca prin
vorbirea 1n alte limbi a fost confirmata, printr-un semn vizibil, venirea Duhului Sfant. Mai tarziu,
vorbirea 1n alte limbi a aratat clar planul lui Dumnezeu de misiune in toata lumea, si anume, ca de
acum incolo vestea buna despre Isus Hristos va fi adusa tuturor oamenilor 1n toate limbile. Semnul
vorbirii 1n alte limbi a avut loc, dar dupa aceea a disparut:

»Caci a fost necesar, ca Duhul Sfant sa fie marturisit simbolic in toate limbile, pentru ca
Evanghelia lui Dumnezeu trebuia s@ inconjoare tot pdmantul in toate limbile. Ea a fost marturisita
simbolic, iar dupa aceea a incetat.«'”

Chrysostomos, marele predicator din secolul al patrulea, s-a exprimat in felul urmator cu privire
la minunile din timpul primilor crestini:

»Nu afirm ca in timpul acela nu au avut loc minuni, deoarece astdzi ele nu mai au loc. ... In
zilele acelea au fost folositoare, dar astdzi nu mai sunt. Nu a ramas nici cea mai mica urma din
puterea de a face minuni.«'*®

Isidor din Pelusium (secolul al patrulea) spunea:

»Probabil cd ar avea loc si astdzi minuni, daca viata invatatorilor ar corespunde vietii
apostolilor.«'”’

Chiar si in secolul al saptelea, cand superstitia si alergarea dupad supranatural de mult ocupasera
un loc mare in biserica romana, Isidor din Sevilia scria:

»Motivul pentru care Biserica astdzi nu face minuni, asa ca in timpul apostolilor, este acela, ca
minunile au fost necesare in timpul acela, ca sa convingd lumea despre adevarul crestinismului;
acum ea, dupa ce este convinsd, trebuie sa lumineze prin fapte bune. ... Credinciosul care astizi
aleargad dupd minuni, acela aspird dupa onoare trecatoare si omagieri omene§ti.«198

193 Compara cu Marcu 16, 14 — 17 (»cei unsprezece«, versetul 14; si »cei care au crezut« / »cei care au venit la
credintd« [aoristul ingresiv], versetul 17).

1% Citat din: PETERS: Semne si minuni, pagina 49.

193 Deoarece acest citat este foarte important, il redim in continuare in textul original (AUGUSTINUS: Epistula
Iohannis ad Parthos, VI, 10, Patrologia Latina, Bd. 35, pag. 2026/5): »signa erant tempori opportuna. oportebat enim
ita significari in omnibus linguis spiritum sanctum, quia euangelium dei per omnes linguas cursurum erat toto orbe
terrarum. significatum est illud, et transiit.«

"% Citat dupa PETERS: Semne si minuni, pag. 49.

"7 Citat dupa PETERS: Semne si minuni, pag. 50.

"% Citat dupa PETERS: Semne si minuni, pag. 50.
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Vorbirea in alte limbi sau vorbire extatica? — Roger Liebi

5. Concluzii si consecinte

In cazul vorbirii in alte limbi, asa cum este ea prezentati in Biblie, oamenii au putut si
vorbeascd deodatd 1n limbi necunoscute lor pand atunci, fard sa parcurgd un proces de invatare a
acestor limbi. Chiar si accentul era perfect.

Era vorba de un semn in istoria mantuirii, Tn mod deosebit ca marturie pentru poporul Israel:
Dumnezeu vrea sa vorbeasca tuturor oamenilor in toate limbile, nu numai intr-o limba a unui
popor! Vorbirea in alte limbi era o comunicare importantd cu caracter teologic, misionar, cu
consecinte enorme in istoria Bisericii. La vorbirea in alte limbi din timpul apostolilor a avut loc in
principiu acelasi lucru ca si la crearea primilor oameni (Geneza 2) si ca la incurcarea limbilor la
turnul Babel (Geneza 11). Si atunci oamenii puteau vorbi o limba noud, fara sa o fi Invatat mai
inainte. in timp ce la cei din Geneza 11, care vorbeau limbile noi, a fost sters vechiul sistem de
vorbire, la vorbitorii Tn alte limbi din Noul Testament s-a pastrat vechiul sistem de vorbire. O altd
diferentd a fost aceea, cd oamenii de la Babel au putut vorbi numai o singura limba, in timp ce
vorbitorii in alte limbi din Noul Testament in anumite Tmprejurari erau facuti apti pentru a vorbi
mai multe limbi (1 Corinteni 14, 18). Vorbirea in alte limbi prezentata in Biblie este cu totul alta
decat vorbirea extaticd practicatd in zilele noastre Tn miscarea carismatica penticostala. Vorbirea
extatica din zilele noastre este o Incercare de copiere nereusitd a minunii vorbirii in alte limbi din
timpul apostolilor (secolul 1 al erei crestine) prezentata de Biblie.

Vorbirea extatica, in care nu existd intelegerea constienta, intelectul este decuplat, este o
practica intalnita in multe religii necrestine si in ocultism. In crestinism nu are ce ciuta.

Vorbirea extaticd este una din caracteristicile cele mai izbitoare Tn »miscarea carismatica
penticostald«. Prin expunerea facuta a devenit clar ca vorbirea extatica a acestei miscari este total
nebiblica. Prin aceasta, intreaga miscare privita din punct de vedere biblic este pusd sub semnul
intrebarii, impreuna cu toate numeroasele ei practici si invataturi speciale, pe care nu le-am putut
dezbate detaliat in cadrul acestor expuneri.

Cine a practicat vorbirea extaticd si acum a recunoscut ca ea este o ratacire, trebuie sd se
distanteze de ea. Dumnezeu oferd iertare pentru toate greselile noastre. in 1 Ioan 1, 9 citim
cuvintele incurajatoare:

»Daca ne marturisim pacatele, El este credincios si drept, ca sd ne ierte pacatele si sa ne
curateasca de orice nelegiuire.«

Pentru aceasta nu este nevoie de nici o lucrare de eliberare. Noi putem sd marturisim linistiti
vina noastrd lui Dumnezeu si sd primim cu multumire iertarea si curdtirea din partea Lui. Dupa
aceea este valabil: sa ne orientdam 1n totul dupa Cuvantul Sau.
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